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U Ljubljani, v petek, dné 19, oktobra 1906.

Leto XXXIV.

Velja po po#ti:
zl celo leto naprej K 26—
olleta , , 13—
etrt leta ,, , 650
%4 on meses , , 220

V upravnidtvu:
¢2 celo leto napre] K 200—
2a pol leta  ,, 5 10—
za Ceirt leta ,, , 5—
za en mesee , , 1'70

Za po¥ilj. na dom 20 h na
mesec,

Posamezne 3tev. 10 h,

nisty l' v Kopitarjevih ulicah ¥t. 2 (vhod tez
Urednistvo dvori3te nad tiskarno). — Rokopisi se

ne vratajo; nefrankirana pisma se ne sprejemajo.
UredniSkega telefona Stev. 74,

S WHRSe - s

SLOVENEC

- Politicen list za SIIWEIISI(I narod -

Upravnistvo

Inserati:
Enastop. petitersta (72 mm):
zaenkrat s « « . B h
2a dvakeat . . » . 1,
za trikrat o s 9y
za ved ko fIrikrat . 8,
V reklamnih noticah stane
enostopna garmondvrsta
3 26 h. Pri veckratnem ob-
javijenju primeren popust,

Izhaja
vsak dan, izvzem3i nedelje
In praznike, ob pol 6. uri
popoldne,

]e v Kopitarjevih ulicah 3tev. 2,
Vsprejema naronino, Inserate ln
reklamacije,

Upravni¥kega telefona ¥tev, 183,

Kriticn! trenothl,

Dunaj, I8, oktobra.

Ceski poslanci so v odseku za vol. pre-
osnovo priceli z obstrukcijo proti dvetretjinski
vecini, ki jo zahtevajo Nemci in Poliaki v
varstvo volilnih okrajev. VCeraj je CeSki
agrarec Zazvorka sam govoril skoraj Stiri
ure. In danes dopoldne je dr. Stransky
vedinoma v CeSkem jeziku izpolnil dopolu-
dansko sejo odseka. Neprijatelii volilne pre-
osnove nosijo po zbornici Ze vesele obraze
v trdni nadi, da je volilna preosnova poko-
pana. Trenotki parlamentarnih razmer so
sicer kritiCni, a ne Se v toliko nevarni, da
bi Ze mogli govoriti o krizi vlade ali par-
lamenta. Nobeno jesensko vreme ni tako ne-
stalno, kakor so trenotni »poloZaji« v parla-
mentu. Kakor na borzi pada, ali se vzdiguje
Zivo srebro v politiCnem barometru.

Kai pomeni dvetretiinska vecina nace-
loma in kaj v praksi, o tem smo Ze go-
vorili. Ceski in moravski Nemci so znani kot
vedni kvernlantie, ki posod iS¢ejo in najdejo
navidezno nevarnost za svoio narodno in po-
liticno posest. Tudi sedaj so bili v prvi vrsti
moravski Nemci, na Celu jim dr. Gross, ki ho-
Ceio nemsSke otoke zavarovati proti CeSki
povodnji z dvetretjiinsko vecino. Ta kvalifi-
kovana vecina pa je Ze sedaj potrebna v zbor-
nici za vsako premembo ustave. Volilni red
pa je del ustave, in Nemci zahtevaio, naj se
izrecno Se v volilnem redu uzakoni ta do-
loCba. Zato je v istini ta zahteva le Ges-
sleriev klobuk, ki ga more nova konstelaciia
v parlamentu brez velikega napora sneti s
kola ter vreci v jarek ali za plot.

Ko bi bili Poljaki sprozili to vprasanije,
je skoraj gotovo, da bi izvzemSi Rusine ne
vzbudilo pri Cehih in Jugoslovanih toliko po-
mislekov. Poliaki morejo v Galiciji v dogled-
nem casu izgubiti mnogo ve¢ mandatov, nego
Nemci v vseh ostalih deZelah, Toda stara
branjevska politika nemskih voditeliev je
iskala povod, da pokaZe svoie diktatorstvo in
politicno samovoljo, Kakor branjevka mese-
tari za vsak piSkav oreh, ki ga navrze, tako
so Nemci meSetarili za mandate in si s svojim
vplivom pri viladi res priborili vec¢, nego jiim
gre. Politiéne uspehe si ie mogoce priboriti
ali potom kompromisov ali z revolucijo. Za
Slovane pa bi bila politiCna revolucija narav-

zato jim preostaia edino le
kompromisna politika. In kompromis pa
je ves nacrt vol. reda. Noben kompromis pa
ne more biti veCen, naimanj v politiki, Zato
ie tudi velika budalost, ako upajio Nemci, da
si z dvetretiinsko vecino vknijizilo svoie
mandate tam, koder so nenaravni ali s ¢asom
postaneio dvomliivi., NemsSka »Gemeinbiirg-
schaite je Ze danes podobna lesenim kulisam,
za katerimi so si v laseh nemske stranke.
Vendar pa je beseda =izdajalec« danes Se to-
liko odiozna, da more veCino nemskih po-
slancev raznih strank vpre¢i v Schinerer-
eV Voz.

nost pogubljiva,

Stvar se utegne torei tako-le razviti. Ita-
lijanski poslanec baron Malfatti je sinoci
v odseku predlagal, naj se novi § 42. volilnega
reda glasi: »lzpremembe tega zakona in vo-
lilnih okrajev se morejo tekom 18 let izvrSiti
le z dvetretiinsko vecino, ako je navzocih v
zbornici vsai polovica poslancev, Po 18letni
dobi so mogoce izpremembe s tripetinsko
vedino.«

Nemei imajo s Poliaki v odseku zagotov-
licno vecino 29 glasov proti 20 in ta posredo-
valni predlog bode obveljal . V zbornici pa
i¢ za ta predlog potrebna dvetretiinska vecina.
Ako torej v zbornici 142 poslancev glasuje
proti predlogu, je odklonjen, ako ie navzocih
vsceh 425 poslancev., Prvi¢ menda Se nikoli
niso bili navzoci vsi poslanci, odkar se hodijo
na Dunaj »kregat za deZzele, Na drugi strani
pa ie skoraj gotovo 134 poslancev, ki bodo
glasovali proti dvetretjiinski vecini in sicer:
Miladocehov 46, konservativnih CeSkih vele-
posestnikov 19, iugoslovanskih 31, c¢eSkih
agrarcev 5, Rusinov 8, soc. demokratov 11,
¢esSkih radikalcev 8 in 6 slovanskih diviakov.
Ako pa 5 Rumunov glasuie proti dvetretiinski
vecini, kar ni izkliuceno, potem je predlog si-
gurno pokopan,

S tem »sluCajieme« Ze danes racunajo
Nemeci, zato zahtevaijo od vlade, da jim za-
gotovi dvetretiinsko vecino v zbornici. Po-
magaj Samiel! Ogleimo si kabinet, v katerem
sede trije nemSki parlamentarni ministri in
dva Ceska. Kaj pomenijo parlamentarni mini-
stri, to vedo poslanci najbolie. Danes so tudi
Nemci prepricani, da je parlamentarna vlada
boljiSa od birokraske. Ali mislite, da bodo
nemske stranke do skrainosti kot kozli butale
ob steno? V nemskih vrstah je veC¢ ministr-

skih kandidatov, ki si noejo podreti mostov
za schoj. Pa recimo, da se vlada obveZe za
nemsko zahtevo, potem ni Se gotovo, da vsi
CeSki poslanci z oroZiem obstrukciie klatijo
Gessleriev klobuk s kola. Ce pa se to zgodi,
potem je pravi trenotek, da jugoslovanski po-
slanci izberé razmeram primerno taktiko.
Zato je bil taktiCno odvisen predlog v »Slo-
vanski zvezi«, nai klub izvaia posledice, ako
odsek spreimé dvetretjiinsko vedino, Odsekovi
Clani so Ze imeli klubovo navodilo, namred
odlocno upreti tei nemski zahtevi. Ako
pa ic spreieta dvetretiinska vecina, torej z a d-
nii paragraf vol, reda, ie mogoca obstrukcija
le v zbornici. Do tedaj pa se more situaciia
Se¢ desetkrat izpremeniti in klub ima ¢asa do-
voli, da doloci nudulinn taktiko. Naivelia po-
liticna nerodnost pa je bila, da ie ta zaupni
taktiCni sklep prisel v javnost skoraj gotovo
po poslancu, ki vedno vleCe na uho, kai po-
rece omizie v kaki zakotni gostilni, Poslanec
je dolzan uvaZevati Zelie svoiih volilcev, iz-
recno pa mu je po zakonu prepovedano, da
bi sprejemal ukaze nithove, Ako je po-
slanec preprican, da je nujino potrebna splo-
Sna in enaka volilna pravica, potem naj kot
moZ to svoice prepricanje zagovaria tudi pred
volilci. Ako pa se obraca po sapi, kakor pe-
telin na strehi, potem so pomilovanja vredni
poslanec in njegovi volilel,

SO

[Da se povrnem k stvari, ponavljam kratko
misli véeraiSnjega dopisa. Ze bodoce lindsko
Stetje dokaZe, da dolgo ne more biti vzdrz-
liiva sedanja razdelitev vol, okrajev. PPosebno
¢esSki narod je toliko ekspanziven, da bode
naravnim potom segel ¢ez umetne nemske
ograje, ki jih gradi le slaba vest, izrabljajod
nesrecen trenotek drZzavne Krize,

V odseku skoraj gotovo danes Se ne pade
kocka, OglaSenih je Se do 20 govornikov.
Dopoludne sta govorila le grof Dobrizen-
skiin dr. Stransky. Popoludne je prvi
govoril dr. Pergelt; za njim je priSel na
vrsto ¢eski radikalec C ho ¢, ki bode govoril
do konca danaSnje seie. Za kulisami se nada-
liniejo pogajanjia. V trenotku S¢ nobenemu
predlogu ni zagotovliena veclina, ker Poljaki
Se vedno upajo, da se posredi kompromis,

PARLAMENTARNI POLOZA).

V odsekn za volilno preosnovo ie po go-
voru Stranskega govoril Pergelt, ki je zago-
varjal znano nemsko zahtevo po dvetretiinski
obrambi volilnih okrozij. Po nicgovem govo-
e prediaga poslance Dobernig konec debate.
Ceski radikalei burno ugovariaio, Choc in
Zazvorka Kliceta: »To je Skandal, ne pustimo
s¢ majorizirati!  Kie je svoboda govora?e«
Kliub velikemu nemiru pritrdi odsek z 20
proti 11 glasovom koncu debate, Prot Dober-
nigovemu predlogn so glasovali dr. Suster$ic,
Mladocehi, fevdalci, ustavoverno velepose-
stvo in Vsenemee Malik., Poslanee Choc je
govoril proti Pergeltovim izvaianiem, Kliub
temu, da e sklenil odsek konece debate, odsek
najbrze pred prihodnio sredo ali Cetrtkom ne
bo koncal razprave o § 42, volilne preosnove.
Priglagenih je namrec¢ Se 21 govornikov,
Véerai dopoldne je zboroval tudi Zeleznicni
odsek o podrzaviienin »Severne Zeleznices.
V zakonski nacrt so spreieli odstavek, ki do-
da s¢ mora v mesanih kraiih ozirati na
pristase narodnosti z ozirom na sedanie sta-
nie. Sklenili so tudi resolucijio o potrebi podr-
Zavhienja severno zahodne »Druzbe drZzavnih
Zeleznics, Kasavsko OderbersSke in Aspang-
Ske Zeleznice, O Haueisovi resoluciii glede
podrzavlienja «Juzne zelezmices iziavi odsek.
da zadeva Se ni zrela. Odobrili so Se zakonski
nacrt o progi Trident-Male, Derschatta je
naznanil, da predlozi prihodnii teden ved
pacrtov o lokalnih Zeleznicah. V' danadnj
drzavnozborski seit j¢ napovedan Steinov
predlog glede nagodbenih pogaiani z Ogrsko,
nadalic vioZi interpelaciio Dobernig zaradi
podrzavlienia, pomazarevanja kraievnih imen
in pa o izpopolnitv: obrtnega sveta in o zvi-
Sanem kreditn za pospeSevanie kredita,

GOLUCHOWSKI ODSTOPI?

Cioluchowski ie baje dejiansko viozil v to-
rek priocesarin prosnjo za odstop, Cesar ie
vzel prosnio Goluchowskega in si pridrzal od-
loCitev, ker hoCe pocakati, kai poroca ogrsko
ministrstvo. »Pester Llovd« pa dvomi, da ie
7¢ odstopil Goluchowski, dasi obstoii kriza in
je resitev odvisna od pojasnil, ki jith poda mi-
nister v ogrski delegaciii. Ogrski ministrski
predsednik Wekerle pride v soboto na Dunaj,
da ga zaslhisi viadar v zadevi Goluchowskega.

OGRSKA.

Zatozba Fejervaryia ie zopet na dnev-
nem redu, Drzavnemuo zboru je doslo namred
mnogo pro$nia ogrskih municipijev, ki zahte-
vajo obtozbo Feiervarvievega ministrstva,
Viada ima pa v tej zadevi zvezane roke zaradi
dogovora s krono., Peticiiski odsek pa name-
rava predlagati, naj se spreimeio v stenogra-
ficni zapisnik osebe, ki so sluzile nepostavni
viadi. Zapisnik se objavi, da se tako osramoté
vl sizdaialei« domovine.

loca,

LIFTEK.

Cudnu sluzha.

Angleski spisal C. Doyle.
(Konec.)

sHvala vam,« je dejal; snisem mislil, da
bodete imeli toliko ¢asa s tem opraviti. Pa ta
prepis ie zame velike Koristi.«

sPrecei mi je dal opraviti,«
pomnil.

sRazven tega potrebuiem Se prepis onih
trgovin s pohiStvom, ki imajo obenem zalogo
Zeleznine, «

sJutri zvecer ob sedmih pridite, da mi po-
veste, kako dale¢ bodete z delom. Sicer pa se
ni treba preveC napenjati. Nekaj ur razvedrila
po konCanem delu na raznih veselicah vam
tudi ne bode Skodovalo.«

Pri teh besedah se je nasmeijal —- jaz pa
sem opazil, da ima drugi zob v levi zgornji
Celjusti zalit z zlatom; — to me je osupnilo.

Sherlock Holmes mel si je veselia roke,
medtem ko sem jaz strmeé opazoval pripove-
dovalca.

sem prie

sUmevno je, da se Cudite, gospod dok-
tor,« je nadalieval Pycroit; sstvar je namred

sledeCa: Takrat, ko sva z onim gospodom v
Londonu govorila, se ie ob priliki, ko je trdil,
da ne bodem stopil pri Mawsonu v sluzbo —
nasmejal; takrat sem sluCaino zapazil, da ima
ravno tako z zlatom zalit zob, kot ta gospod.
Pri obeh enako: to je redkost. Potem pa glas
in postava! Cisto sli¢na s tem razloCkom se-
veda, da se je dala vnanjost s pomocjo britve
in lasulie prav lahko izpremeniti, Prisel sem
do zakliucka, da imam opraviti z cnoinisto
osebo, Saji ie mogoce, da sta si dva brata Ci-
sto podobna, toda neverietno je, da bi imela
oba enako zalite zobe.«

»Ko sem se poslovil in bil zopet sam na
ulici, premiSljeval sem nekaj Casa, ni li bilo
vse le sen. Prisedsi v svojo sobo, oblil sem si
glavo z mrzlo vodo, da bi si izbistril svoie mi-
sli. Cemu so me poslali v Birmingham? 1z
katerega vzroka je prisel oni pred menoj tja?

Zakaj je sam sebi pisal pismo? Dalje
ko sem premiSliaval, tem vecia uganka mi je
bila. Med tem ko sem si belil glavo in mislil
toinono, prisla mi je sre¢na misel, ¢e$ (o, Ce-
sar ne pojmim jaz, poimil bode gotovo gospod
Holmes, Mislieno — storjeno. Odpelial sem
se s ponoénim vlakom v London, poiskal go-
spoda Holmesa in sedaj smo tu triie na potu
v Birmingham.«

Ko je gospod Pycroft koncal svoje pri-
povedovanie, nastal je odmor. Holmes se ie

nasionil na naslonjalo ter gledal Kot vescak,
ki pozna blago na prvi pogled.

slzborno, kai ne, Watson? Posebno ne-
katere stvari mi ugaiajo. Kaj menis, ali bi ne
bilo veselie in zanimivo za naiju. ¢e b obis-
kala gospoda Arturia Harry Pinneria v pisarni
anglesko-francoske delniSke druzbe?

sKako bi se dalo to dosedi 7«

» 10 je pac lahko,«
veseliem.
sluzbe.
teljn !«

»Seveda! To se razume!s pritrdil ie Hol-
mes. »Rad bi videl gospoda iz obli¢ia v ob-
liCie; rad bi poznal niegovo igro, ki ic brez-
dvomno igra; morda jo dobim iaz. No, prija-
telj, kaksno sluzbo pa na bi midva dobila

sem vprasal,
pristavil ie Pycroit z
»Vidva sta moia prijatelia, ki iS¢eta

Naravno, da vaju povedem Kk ravna-

toda morda je mogodce Haolmes
iec umolknil, jel je grizti nohtove in zrl ne-
premi¢no skozi okno. Ves ostali ¢as med

voznjo, dokler nismo dospeli v hotel ni Crhnil
besedice vec .

Tocno ob sedmih
vsi trije v urad druZbe.

sNepotrebno je hoditi popred, «
najin klijent, sker nam to ni¢ ne Koristi,
prihaja tia le zaradi mene, Ker so sicer
stori popolnoma zapusceni.«

»To utegne imeti svoi pomen,s
Holmes.

zvecer podali smo se

pravil je
On

pro-

dejal je

Pycroit, »saj

gi, ravno pred nami

Pri moii verie oglasil se je

sem vedel; vidite

|

| gre.

‘ Pokazal nama je dobroobleenega moZa
neznatne vonaniosti in svetloriavih las, ki je

1 Sel urnih korakov ob drugi strani ceste. Med-
ten, zagledal ie ravno

| decka, ki je prodaial nainoveiSo vecerno izdajo

Ko smo ga opazovali,

| vediega londonskega casopisa, Hitro se je pre-
[ ril skozi mnozico in vozove, kupil izvod lista;
hlastno ga i¢ zgrabil ter izginil Z njim v bliZznjo
VeZo,

sSel je v pisarno,« poiasnil je najin sprem-
\ lievalee; Poidita z menoi; uZe po-
‘ skrbim za to, da ne bode nikakih zaprek.«

10 je vhod.
Sledila sva mu in dospeli smo do petega
| nadstropia, kier je potrkal na polodprta vrata,
| Zaculi smo klic: ter vstopili v pra-
‘ zno sobo, ki jo poznamo Ze iz Pycroftovega
pripovedovanja.

JProsto!

Pri edini mizi je sedel moz, ki smo ga vi-
deli na ulici; pred seboj je imel razgrnien ¢aso-
PIS.

Ko ie dvignil glavo, videl sem obraz, ka-
korSnega menda Se nikoli popred, da bi mu
bilo poznati toliko strahu in skrbi. Strahu so
se mu jezili lasie, pot mu je stal na Celu, obraz
ie bil bled kot zid, oci so mu skoro izstopile in
divie je gledal okrog sebe, Videti jie bilo, da
| svoiega pisaria ni takoi spoznal, pa tudi na




ODSTOP FRANCOSKEGA MINISTRSKEGA
PREDSEDNIKA.

Clémencean je pregovarjal Sarriena, naj
ne odstopi, a ga ni pregovoril. Ako postane
ministrski predsednik Clémenceau, ostane v
ministrstvu Briand, da izvrsi loditev cerkve
od drzave, nadaliec Riau in Doumergue. Ni
pa gotovo, Ce ostaneta ministra tudi Bourgeois
in pa Poincaré, NajbrZe bosta imenovana novi
voini in pa mornariSki minister. Clémenceau
namerava pozvati v ministrstvo svoia sotrud-
nika pri listu s»Justice« Viviane in Pichoua,
Socialisti, predvsem Jaures hocejo, naj Clé-
menceau kot nacelnik vlade pokaze, kaj da
on zna,

CERKVENI ROPI NA FRANCOSKEM.

Jako zanimiva porocila dohajajo iz Fran-
coske o razprodaji cerkvenega premoZenja. V
Varennesu so pri javni drazbi samostana Ma-
rijinih bratov, ki je stal 300.000 frankov, kot
vzklicno ceno dolo¢ili 80.000 fr., a ker ni
bilo niti enega kupca, so pri prihodnii razpro-
daji dolo¢ili za vzklicno ceno 40.000 frankov.
A Se lepse je bilo v Souvignyju pri drazbi
30 do 40 tisoé fr. cenjene hise Solskih bratov.
Kot vzklicno ceno so dologili 8000 frankov,
a hiso prodali souvigneskemu ucitelju za 50 fr.
Cuvaj pohistva vrednega 120 fr. je pa zahte-
val za svoj trud 711 frankov! Dne 11.t. m. ob
5, uri zj. je doslo 500 artiljeristov, pehote in
oroznikov v Sarzeau, da varujejo likvidatorja,
ki je imel povelie, da izzene iz kolega supe-
riorja P. Vadueta, ki je ostal sam v kolegu,
Ob 0. uri zj. je pozvonil likvidator pri samo-
stanu, Odprl mu ni nihée. Pa¢ pa so zazvo-
nili na plat zvona in kmetje so drli skupaj od
vseh strani, a vojaki so jih razganjali. Ob 9,
so s silo vlomili v samostan. in drli v kape-
lico, kjer je stari prednik pricakoval preganjalce.
Surovo so zahtevali, naj zapusti poslopje. V
izprevodu je Zupnik nato prenesel Najsvetejse
v Zzupno cerkev, kjer je nato maseval P. su-
perior. Sodnijskega eksekutorja in policijskega
komisarja je pozdravijala mnozica, ko sta od-
potovala, s fuj klici.

KULTURNI BOJ NA SPANSKEM.

Spanski ministrski svet je odobril zakon-
ski nac¢rt o drustvenem pravu. Vse kongrega-
ciie so podvrzene drzavinemu potrdilu, prepo-
vedati iim pameravajo javmi pouk, sodiSca
dobe pravico, da smejo preiskati samostane,
kongrewaciie ki izvrSnjeio industrialna pod-
ictia morajo placati davke, razpuste se lahko
inozemske in pa take kongregacije, katerih
vodstvo se nahaja v inozemstvu.,

NEVSPEH BOJA V NEMCLJI PROTI

KATOLISKIM DIJASKIM ZVEZAM.

Protestanski  proiesor zgodovine dr. pl
Below pise. da se ie koncal boj proti katohs-
kim diiaskim zvezam v Nemdiii s fiaskom.
Hvali katoliska dijaska drustva, ki so pogum-
no in sreéno koncala  vsilieni jim prevzetni,
netoleranski in nevredni boi. Boi ni imel no-
benega vspeha, Stevilo druStev in Clanov se
ie pomnozilo in notranja vez in prepricanie
sta trdneiSi kakor kdai prei.

NEMSKI KOLONIALNI SKANDAL.

1z kolonialne sluzbe ie moral odstopiti
tudi zadnii taini  svetnik, ki je stal na Celu
uprave in je  sokriv  nerednosti.  Legaciiski
svetnik dr. Seitz ie bil namred imenovan za

kamerunskega wubernatoria a so preklicali
nicgovo imenovanie,
RUSLJA.

V Vilni so slovesno otvorili v navzocnosti
generalnega gubernatoria  polisko gledaliSce,
ki ie bilo zaprto nad 40 let.

SULTANOVA BOLEZEN.

Porocila o sultanovi bolezni se potrinjejo

in zopet dementiraio, Carigradski dopisnik an-

gleskega lista »Marchester Guardian« pa trdi,
da porodila o neozdravliivi bolezni sultana so
popolnoma resni¢na. Prof, Bergman se je
boida preprical, da bolezen sultanova je ne-
ozdravliiva in da bode sultan Zivel samo ne-
koliko mesecev,

V VarSavi so zasledili mlado-turko za-
roto za revolucijo v Turdiji, Zaprli so 20 Tur-
kov, v Katerih  stanovanjih so dobili mnogo
oroZia in bomb,

SRBIJA.

Ministrski  predsednik Pasié izjavlja, da
odgovori na Kozovliaminovo interpelacijo
glede trgovinskih razmer med Srbijo in Av-
strijo v soboto dne 20. t. m.

Na Srbiio zelo vpliva, ker je zaprta meja
nasproti Avstriii. Na tiso¢e delaveev potuie v
Rumuniio. Mesne cene so tako nizke, kakor
Z¢ niso bile trideset let, Trgovinski promet
zaostaia,

Slovensko Qleduliste

Repriza opere »Biseri« bila je pribliZno na
isti visini, kot premijera, mestoma celo bolisa;
le na nekterih mestih pozornemu opazovalcu
in poslusalcu ni moglo uiti, da ne bi bil opazil
neke male nesigurnosti, kar pa sploSnega
vtisa in popolnega vspeha opere v celoti ni
moglo pokvariti. V prvem deianju n. pr,
neposredno pred onim velikim zborom, ko
zahteva mnozica smrt Leile, jie za par taktov
nastala diferenca, na kar bi bilo v prihodnje
paziti, ker baS zadnii prizor prvega dejanja,
se nam bodisi glede instrumentacije, bodisi
glede pevskega ensémblea zdi naimocnejsa
in naivelicastneisa tocka opere. Obilica glas-
benih motivoy v vseh mogocnih varijacijah,
harmonizaciia v najteZiih molovih fugah za-
hteva vse pozornosti — zlasti orkestra. Ne
motimo se, ¢e trdimo, da ie edino pomanj-
kanic prostora za poizkusnje vzrok, da ni mo-
woce vedno doseCi popolne eksaktnosti, kaiti
kadar ie treba kake vecdje vaje, gotovo ti¢i na
gledaliskem odro nemska druzba, medtem ko
¢ dramati¢no drusStvo omejeno na v vsakem
ozirn nezadostno malo poizkusno dvoranico,

Toda nazai k operi! Oceni reprize ni-
mamo mnogo dodati, ker smo glavno Ze po-
vedali pri premijeri; mi in z nami vred se je
vsakdo lahko prepriCal, da ie naSa opera za
provinco ne le izborna, ampak pravi fenom;
kakor se ie videlo véerai, je post tot dis-
crimina rerum - to vendarle uvidelo naSe ob-
¢instvo, ki ie docela napolnilo gledalisée. Tako
mora biti tudi v bodoce. Sai Ze nemsko ob-
Cinstvo iz znanega vzroka raiSe obiskuje naSo,
kot svoio opero.

Pri oceni v detailu moramo priznati venec
prvenstva nasi neumorni  primadoni  gospei
Skalovi. Pri izbornem glasu — pela je
svoio viogo v vseh tockah s tako finim Cutom,
da smo mislili, da vibrira ob nienih glasih vse
ozralje in Cuti s pevko. Zlasti v prvem de-
janiu, kier mora obvladati tezko koloraturno
viozko, ie pela s tako labhkoto in preciznostjo,
obenem dovrsSenostio, da je bila prava slast
jo Coti, Bila je skratka na vrhuncu dovrie,
nosti.

In kai naj reCemo o tenorju in baritonu?

Oba gospoda: pl. Rezunov in Ou-
fednik pokazala sta v vsakem oziru toliko
rutine in pevske vrline, da bi bila vsaka hvala
odveé. Obadva prava dioskura — sta
mocna stebra, ki nosita precei tezko in ne-
varno stavbo. Dokler sta ta dva ¢lana nasSe
opere, se nam ni bati za nien obstoi; boliSega
tenorista Se nismo imeli, in boljSega barito-
nista si ne moremo Zeleti. Oba sta mojstra
nele v ariiah, ampak tudi v recitativih.

Da ie bil dober gosp. Betetto, je itak
umevno. Vsakdo ga rad Cuje pri vsakem na-
stopu.,

Konec zadniega dejanja opere se je hist-
veno izpremenil, tudi sceni¢no, kar igri sicer
m v kvar.

Pveroitovem obrazu se je bralo, da obnaSanje
niegovega predstoinika po navadi ni tako.

«Kai pa sc vam ie pripetilo, gospod Pin-
ner?« ga ie vprasal.

»V tem hipu mi ni ravno dobroe, odvrnil
je, le iztezka se obvladujo¢; «kdo sta pa ona-
dva tuica, ki sta prisla z vami ?«

sCiospod Harris iz Bermondseya ter go-
spod Price od tukai,« imenoval ie naiu Pycroft
z redko zgovornostio; »obadva sta moja prija-
telia ter v vseh kupdiiskih strokah izborno iz-
vezbana. Dalje Casa sta brez sluzbe. Morda bi
s¢ dobilo pri druzbi kako mesto zaniu 7«

sMogote, mogoce! —« odvrnil je Pinner
s poschnim, izsilienim smehlianiem; »brez
dvoma bo mogoce kaj storiti, Kaksno ie vase
opravilo, gospod Harris ?«

«Kniigovodia sem,« odgovoril je Holmes,

sDobro, gotovo vas bodemo potrebovali,
In vi, gospod Price 2«

»Dopisnik,« sem deial,

»Upam, da vam bo mogoce dobiti sluZbo
pri nasi druzbi. Takoij, ko bodete spreieti, vas
obvestim, Scdaj pa vas prosim, poidite. —
Pustite me za BozZio voljo samega !«

Zadnje besede izgovoril ie, kakor bi ga bil
kdo tiscal za vrat in potem hitro izpustil. Hol-
mes in iaz sva se spogledovala, Pycroft pa je
pristopil blizie k mizi.

»Ali se ne spominjate, gospod Pinner, da
ste mi narocili, naj pridem semkaj, da mi daste
novo delo ?«

»Ah, tako! Seveda,« odgovoril je z navad-
nim glasom, »Prosim vas, potrpite samo tre-

notek s tedi vasa prijatelia naj poCakata z vami
vred, 'V treh minutah sem vam zopet na raz-
polago, Upam, da bodete potrpeli toliko Casa.«
Vstal ie ter se viindno poklonil in odSel skozi
vrata na nasprotnem koncu sobe, katera je za
schoi zaklenil.

«Kai stori sedai?« vprasal ie
Holmes. »Ali bode utekel 2«

*Nemogoce,« ie ravno tako odgovoril Py-
croft,

»Kako to?«

»Sosedna soba nima izhoda,«

»Ali je v sabi oprava ?e«

»VCeraj je bila popolnoma prazna.«

«Kai za vraga pa ima potem notri opra-
viti? — To mi je nganka. Ce ie bil kdaj kak
Clovek napol blazen vsled strahu, je bil sedaj
gotovo Pinner, Kaj ga je le spravilo v tak
strah 7o

»Ciotovo ie mislil, da smo tajni policaii,«
sem omenil jaz.

»NaibrZze bo kaj takega,« mi je pritrdil
Pycroft: Holmes pa je odmajal z glavo.

»On ni Sele postal tako mrtvasko bled,
ko smo vstopili, ampak je bil Ze popred. Mo-
goce ie, da, . .«

Predno ie Holmes izgovoril, zaéuli smo
glasno trkanje iz sosedne sobe.

»Cemun za vraga trka na vrata svoje lastne
sobe 7« zaklical je Pycroit,

Zopet se je zaculo trkanie — tek
tek ——, a tokrat Se glasneie.

Osupnieni smo gledali na zaprta vrata,
Holmes je stal sklonjen, z napetimi potezami

Sepetaie

— tek —

Sicer pa scenini opremi ne moremo ugo-
varjati; nasprotno, dokazala je vnovic spret-
nost gosp. reziSeria Rancka.

GERHART HAUPTMANN: ELGA,
(K jutrinji predstadr‘l gl )slovemkem gleda-

Cerhart Hauptmann je brez dvoma eden
izmed najboli§ih modernih nemskih dramati-
kov in teatrali¢ni Sudermann se z njim niti ne
dd primerjati. Zdi se pa, da je vso svojo mo¢
poloZil v grandijozno socialno dramo »Tkalces
v epopejo delaveev, da Se noben moderni
nemski dramatik ni spisal boliSe. Zanimiv pa
je Hauptmann-realist, ki je eden izmed prvih
nasel tudi pot v bajno romantiko in zdruZil ti
dve navidez tako nasprotni struji. In kakor se
je njegov verizem izpel v »Tkalcihe, tako nje-
gova nova romantika v »Potoplienem zvonue,
Ostala je tudi v ostalih njegovih delih na eni
strani psiholoSka analiza, kakor n, pr, v »Voz-
nikuHenschlu«, podrobno slikanie socialnega
miljeja, na drugi strani natan¢no zadeti ton
nemske romantike, njena neZnost in njena
groza, toda prejSnie veli¢ine ni dosegel ved.
Med ta dela spada tudi »Elgae,

Posebnega v tem delu ni ni¢ in pogresal
bi je na naSem odru nihée. O njeni vsebinski
vrednosti ni niti vredno razpravljati, novih
perspektiv nam ne razgrne nobenih in konéno
igra ni ni¢ drugega kot dramatiziran »Schau-
dermiirchene. Znadilna ie tu za Hauptmana le
manira. Dramatizovati je hotel sanje, teZzko
moro, ki se loti nekega viteza v davnem c¢asu
v nekem samostanu na Poliskem. Vitez ondi
prenoci in v spanju ga mudéijo hude, temne
in zle sanje. ldeje ni hotel izraziti Hauptmann
nobene, Slo mu je zgolj za slikanje sanj.

Vsebina, ki jo je Hauptmann okolu leta
1896 povzel iz neke Crillparzerieve novele,
je v kratkem sledeca. Neki vitez iz dobe So-
bieskove, ki ic namenjen v VarSavo, prenodi v
nekem samostanu. Neki menih ga pogosti, Na
viteza napravi molCe€i in tajinstveni menih
globok vtis in jame se z niim razgovarjati.
LahkoZivi vitez hvali Zenske, »mecéje kot liste
roZ«, in vpraSa meniha, kako je prisel do tega,
da nosi kriz. Menih mu v pozni nodi tajinstve-
no namigne, da je bil ncko¢ grof, imel Zensko
in otroka, a da mu je kruta usoda potisnila v
roke kriz., Gotovega mu menih ne pové nice-
sar, vitez, ki si tega ne more izbiti iz glave,
si v domisliiii naslika celo tragediio, v spanju
pa mu ozivé vse mucne podobe, porojene v
niegovem duhu. Sanie imajo Cisto navadni
motiv: zakonolomstvo v tisti lahkoZivi poliski
viteSki dobi. RazkoSna Elga vara svojega
moZa, viteza StarSenskega in mrki, gospodariju
udani upraviteli jo zasledi z ljubimcem Ogin-
skim. Deianie nima nobenih zapletliajev in
osebe tudi niso toéno karakterizirane: kakor v
sanjah se nam vse osebe javliajo le kot tipi v
velikih konturah, strastni in lahkoverni Star-
Senski, hinavski Oginski, Elgini pomagadi, nie-
ni klativiteski bratie Griska in Dmitrii in malo-
vredna sobarica Dortka ter cCastitliiva stara
plemkinja, mati StarSenskega, Marina. Star-
Senski naposled ukaZe upravitelin, naj zadavi
Oginskega in potem ga pusti poloZiti na temni,
zastrti oder, kier gorijo v pozlacenih svelni-
kih mrtvaske svece. Sem pripelie uZalieni moz
lepo Elgo, upravitelj pa jo pripravlia na grozni
prizor s tem, da ji prebere nekaj, kar se na-
nasa na nieno nezvestobo, iz pergamentne li-
stine, Ko vidi Elga liubimCevo truplo, se vrize
nanj in z diviim =sovrastvom, grozo in stu-
dome« zakri¢i moZu: »Sovrazim te! Pliunem
na tels S tem se koncajo sanje, ki so sestav-
liene iz Sestih prizorov.

Vitez se zbudi, jutranjia zora posiie na
okna in Cuje se petie menihov v koru. »Tezka
mara mi je bila legla na prsi, tezka kot smrt.«
S tem se vitez poslovi od samostana,

Igra, ki sloni vsa bolj na sceni¢nih efek-
tih, bo seveda le uspela, ¢e jo bodo igrali do-

in fako razburjen., Naenkrat smo zaculi pri-
tajen, grgraioC glas in pa, kakor bi kdo bobnal
na leseno steno, Kakor blazen skocil je Hol-
mes v dveh korakih po sobi ter se zaletel v
vrata. Bila so znotraj zakleniena. Slede¢ nie-
govemu zgledu, zaleteli smo se vanja $e en-
krat vsi triie in z vso modjo. Vrata so zaSkri-
pala, zapahi so odijenjali in vse skup je padlo
po tleh. Vsi trije naenkrat smo skocili v sobo
— bila je prazna.

A Ze¢ naslednii hip smo se uverili, da smo
se motili. Prav v kotu tik sobe, iz katere smo
prisli, so bila druga vrata, katera je Holmes
siloma odprl. Na tleh sta leZala suknja in te-
lovnik, na kliuki pri vratih pa je visel ravna-
teli anglesko-francoske delniSke druzbe: obe-
sil se je s pasom. Kolena je imel skréena, vrat
ie tical v zanjki, s petama je tolkel ob lesena
vrata ter tako provzrocil ono trkanije, ki si ga
nismo mogli tolmaciti.

Zagrabil sem ga preko Zivota in dvignil,
Holmes in Pycroft pa sta mu oddrgnila zanj-
ko: jermena so se mu zarila Ze prav Zivo v
meso. Prenesli smo ga v sosednio sobo ter po-
lozili na tla. Bil ie smrtnobled, ustnice vig-
nievkastordeCe; — lezal je grgrajio¢ kot senca
Cloveka, kakrSen je bil e pred petimi mi-
nutami.

»Kaj menis, Watson, ali bode kai 7 njim P«
me je vprasal Holmes,

Sklonil sem se, da ga preiséem. Zila mu ie
pocasi in poiemaic bila, toda dihal je Se in tre-
palnice so se mu gibale, tako da se ie poka-
zalo vcasih tudi oko,

bro igralci. Posebno dobro je Hauptmann za-
del s pomodjo rapidno razvijajotega se deja-
nia, fantastiskih prizorov in kratkim, le v §i-
rokih potezah naznaCenim dialogom poseb-
nost sanj. Sicer pa izpregovorimo o Haupt-
mannu obSirneie, kadar bodo uprizorili nje-
gov »Potoplieni zvone, dramo, kjer Haupt-
mann inaugurira novo, kri¢anskemu nazira-
nju in njegovi ascezi nasprotno dobo.

Bneune movice.

+ »Novo izdajstvo dr. SusterSita«, To
sta izkuhala v »Narodue« dr. TavCar in oni po-
Stenjak, ki je Z njim v zvezi. Za vsakega, ki
trezno razmotriva volilno reformo, pomenja
vsak dr. TavCariev nastop v odseku za volil-
no reformo le zavleCevanje volilne reforme,
ker kar je v odseku za korogke Slovence po
zavoZeni dr, Plojevi akciji se izvrSilo, to se s
stotino predlogov za reasumiranie ne da nic
vec popraviti. Ta odsek ne bo ni¢ reasumiral,
ker ie reasumiranje Ze odklonil, pa dr. Tav-
Carju je bilo le, da je s svojim predlogom
blamiral Slovence, ker ga je formuliral tako,
da so Slovenci na KoroSkem zadovolini le z
enim mandatom. Da se dr. Suster$i¢ ne more
postaviiati na tako stalise, je samoobsebi
umevno.Dr. Tavéar je svoj predlog v odseku
stavil na lastno pest, ne da bi se kai posveto-
val s »Slovansko zvezos, ki se za tak predlog,
ki ie polozaj koroskih Slovencev znatno po-
kvaril, seveda tudi nemore ogreti. Ker dr.
Tavéar govori véeraj, »da je bila dr. Suster-
Si¢evemu Klubu tudi pismeno izraZena Zelja
KoroScev,« naj se »Slovanska zveza« zavza-
me za njegov predlog — povemo mi slovenski
javnost], da je »Slovanska zveza« res dobila
neko pismo KoroScev, v katerem pa so nave-
dene tocke, ki trdijo, da slovenski KoroSci
tega niti nocejo, kar predlaga dr. Tavéar in
da hocejo nekaj Cisto drugega! Kako se je
mogel dr. Ploj, kakor trdi »Narode, zavzeti
za reasumiranie v smisln dr. Tavéarievem?
Drugace si tega ne moremo misliti, kakor da
sta ta dva gospoda skupaj kuhala snovo iz-
dajstvo.« pa da jima je pismo iz KoroSke pre-
teklo pot, ali pa je trditev »Narodova« o dr,
Ploju neresni¢na. Dr. Tavcarieva dolZnost
bi bila, C¢e Ze ni hotel zveze s »Slovansko
zvezos, predno je stavil kak predlog dobiti
za to stik s KoroSci! On pa je stavil svoj
predlog z neodpustno lahkomislienostio, &e
ni Se kaj hujSega za tem, kakor je ticala tudi
za niegovim nastopom v zadevi celiske gim-
nazije, zadaj koCevska viSja gimnazija, ka-
tero imamo sedaj brez vsake kompenzacije
in katero dr. Tav&arievo nerodnost hodo se-
daj morali popravliati naSi poslanci! Da.
»Slovanska zveza« ne bo pograbila dr. Tav-
Carievega skraino nerodnega predloga, ki
ima morda edini namen pokvariti vso nje na-
dalino akciio, je samoobsebi umevno. O »iz-
dajalstvu« na koroSkih Slovencih se danes tu
na tem mestu ne bomo prepirali, priel pa bo
dan, ko bomo izpregovorili, komu veljajio vsi
tisti naslovi, s katerimi »Narod« obklada dr.
SusterSi¢a, ki mu niti informacii niso hoteli
podajati . . . Tedaj pa bo pokalo, ko bomo
odkrili, kdo je stvar zavozii, kdo je vse med
nami in KoroSci intrigiral sam pa ni¢ druzega
storil. Za tak znacaj bo konec¢ni cfekt ta, da

»Samo za las ie manjkalo, pa bi bilo po
nieme«, sem odgovoril; »sedai bode okreval.
Odpri okno in daj mi steklenico vode.s —

Odpel sem ovratnik, polival mu obraz z
mrzlo vodo ter dvigal roki toliko ¢asa, da je
zacel normalno dihati, Upal sem, da se kmalu
popolnoma zave.

Holmes je stal poleg njega, roke v Zepu
in glavo poveSeno skoro do prsi.

»Poslati bi morali po policijo,« je dejal;
»pa jaz bi rad, predno pride, izrodil cel dogo-
dek v vsem obsegu popolnoma razvozljan.« —

sNikakor nisem v stanu razumeti,« dejal
jie Pycroft ter se prijel za glavo, »&emu za vse
na svetu so mene priviekli semkaj, ¢e so —«

»Cemu pac!« prekinil ga je Holmes ne-
strpno, »to je jasno kot beli dan. Zadnja po-
teza cele igre — —«

»Torei vam je ostalo Ze iasno ?«

»Saj se samoobsebi razume, ali
Watson ?«

Zmajal sem z rameni, »Priznati moram,
da prav ni¢esar ne pojmim.«

»Toda Ce premiSliviemo vse od prvega
pocetka, pridemo samo do enega zakliucka.«

»Kako si torei razlagas celo stvar P«

»Vse dejanie se suce okrog dveh tock.
Prvo je bilo dobiti pismeno iziavo gospoda
Pycrofta, da vstopi v sluzbo dozdevne delni-
Ske druzbe. — Ali ni Ze to dovolj jasno 2«

»Kai menis, ¢emu jim ie bila ona pismena
izjava 7«

»Zaradi pogodbe gotovo ne, ker so te pri
trgovini navadno ustmene; v tem slucaju ni

ne,




NAGLA SMRT.

Trst, 19, okt. Tu je umrl nagle smrti
podtni usluzbenec, 30-letni Ivan Zullan,

NEZNOSNE VARNOSTNE RAZMERE V
TRSTU.

Trst, 19, okt, V eni najobljudenejiih
ulic v Trstu le ob belem dnevu neki nezna-
nec neki Zenj iztrgal iz rok denarnico, trije
drugi so pa branili Zeni, da ni mogla za njim,

AVSTRIJSKI POLJSKI DIJAKI V RUSIJO.

Lvov, 19, okt. 8000 poliskih dijakov se
je vpisalo na varSavsko vseuliliige.

AVSTRIJSKO-SRBSKI SPOR.

Belgrad, 19. okt. Ministrski predsed-
nik Pasi¢ bo odgovoril na interpelacije glede
trgovinskega razpora z Avstrijo 20. t. m.

NEMSKI CESAR O DOGODKU V KOPE-
NICKU.

Berolin, 19. okt. Nemski cesar se
straSno huduje na kipeniSkega Zupana, ki se
je dal prevariti od goljufa, preobleCenega v
stotnika, in je odredil, da se ima najstroZje
kaznovati vojake, ki jih je »stotnike prevaral
tako, da so Sli z njim konfiscirat obéinsko bla-
gajno. Nem3kj listi se skoro brez izieme nor-
Cujejo iz pruskih razmer in iz liudi, ki se tako
dajo ustrahovati od vojake oblasti, da jih lah-
ko vsak slepar z vojaSkim nastopom spelje na
led. Prusko meS¢anstvo je sedaj v posmeh celi
Evropi. Od sleparja so dobili na nekem stra-
nis¢u samo naredniSko sabljo in v paketu
sto;nlkovo obleko, sleparja pa e do sedaj ni-
maijo.

FRANCOSKI MINISTRSKI PREDSEDNIK
DEMISIJONIRAL.

Pariz, 19. okt. Demisija francoskega
ministrskega predsednika je sprejeta. Clemen-
ceau bo reorganiziral ministrstvo, ter bo poleg
ministrskega predsedstva prevzel tudi vojno
ministrstvo.

DEFICIT PORTUGALSKIH FINANC.

Lizbona, 19, okt. Portugalski proracun
izkazuje 2635 reizov deficita,

Darovi poslani naSemu upravnisStvu.

Za druzbo sv. Cirila in Metoda, Dr. Av-
gust LeviCnik je nabral na sestanku gimnazii-
skih abiturientov »B« oddelka iz leta 1896 po-
vodom desetletnice 16 K. (3. Anton Bonac,
Begunje pri Cerknici, v poslavljajo¢i se dru-
Zbi v gostilni g. Bonacu 10 K.

Za Ciril in Metodovo druzbo so nam po-

slali pre¢ g. Ivan Zaubi, kaplan. p. ZuZem-
berk, 15 K; ¢ -';: huumlu\'ci liublianskega
zavoda 16 K 56 v.; prec. Viljem Gasparin,
Zupnik, Planina, p. Lunmml; namesto venca
na grob ranikega wgospoda Aloiziia RoZic,
Zupnika, 10 K.

Meteorologiéno poroéilo.
Visina n, morjem 306'2 m, arednji sralni tlak 736°0 mm

== i »
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Qrednin wEaratiniy tamn, 11 7% nerm 107*

hotel wjuzni kolodvor*
- prej LORBER

Jutri, v soboto, dne 20. oktobr-

koncert

ljublj. drustvene godbe

Zatetek ob ', 8. zvecer. Vstop prost.
Totil se bo izborni bizeljski mosdt.

K obilni udelezbi vabi najvijudneje

2374 A. SEIDEL, hotelir.

Skladisce,

pripravno za gostilno kakor tudn za
vsako drugo obrt, se odda w najem
s 1. novembrom.

1—1

Naslov: Anton Pogaénik, Sp.
Siska s&t. 66. 2367 51
ISce se 2358 3-1

spreten akviziter

Ponudbe pod 4P. 0.* na uprav-

nidtvo ,Slovenca®“.

TP
Katoliska Tiskarna

priporoa raznovrstne

g= vizitnice =%

po nizki ceni.
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Marija Binder rojena Michel
Javija v svo_tem in v imenu svojih
otrok Karla in Marije vsem sorodni-
kom, prijateljem in znancem preZalostno
vest o smrti svojega iskreno ljublje-
nega soproga, odnosno ofeta, gospoda

KARLA BINDERJA

tovarnarja

ki je danes, dne 18. oktobra, ob pol
11. uri dopoldne, previden s sv. zakra-
menti za umirajode, v izpolnjenem 48,
letu svoje dobe, blaZeno zaspal v Go-
spodu,

Pogreb bo v soboto, dne 20, t. m.
ob 4, uri popoldne od hif%e zalosti v
Slom3kovih ulicah &t. 14 na pokopalisée
pri Sv. Krizu,

Svete zaduSne mase se bodo daro-
vale v Zupni cerkvi sv. Petra.
Prosi se tihega sozalja.

V Ljubljani, 18. oktobra 1906.

Oton in Mici Ramovs jav-
ljata v svojem in v imenu ostalih 1
sorodnikov vsem prijateljem in znan- | g
i | cem Zalostno vest o smrti svojega
ljubljenega oleta, odnosno strica in
| svaka, gospoda

Petra Ramov3a

visjega nadzornika c¢. kr. avstr, drZ.
Zeleznic v p.

ki je po dolgi, muéni bolezni, pre-

! vden s sv. zakramenti za umirajoce, |

véeraj, dne 18, oktobra, ob 10, un

zveler v 63, letu svoje dobe blaZeno

zaspal v Gospodu.

Poygreb bo v sr)bmo, dne10.t.m,

ob 2, uri popoldne iz hide Zalosti v

Wolfovih ulicah &t. 5 na pokopalisce |

pri sv,. Krizu,

i Svete mase zadufnice se bodo
| darovale v raznih cerkvah.
Prosi se tihega soZalja.

VL Juleanl, 19.oktobra 1906,

Potrtega srca naznanjamo tuzno :
vest, da je nas iskreno buhl;(,m ne-
| pozabni soprog, oziroma ofe in tast,
gospod 2366 1-—1

Janez Nep. Rant

bivsi trgovec in hiSni posestnik |

v —

y danes ob 8. uri dopoldne v 71. letu |

| svoje dobe mirno v Gospodu zaspal.

I Truplo blagega pokojnika se |
bode v hidi zalosti v Sidki blagoslo-

vilo, potem pa v Polhov gradec pre-

pcljalo in tamkaj dne 20. oktobra |

il ob 10, uri dopoldne v druZinsko ra- [

| kev pologilo.

| Svete mase zadusnice brale se

bodo v farni cerkvi v Polhovem

gradcu ‘

Blagega rajnega priporoamo v

|| blag spomin in poboZno molilev. 1

Siska-Polhov gradec,
dne 18. oktobra 1906.

Leopoldina Rant, soproga — |

' lvan Rant, c. in kr. nadporoénik, “ '
| Josip Rant, c. in kr. nadporoénik,
sinova, — Zofija Tomsié roj. | !

Rant, hii Fran Tomsig,
¢. kr. postar in trgovec, zet.

,‘! — — - ,!_ - — -y -

Dobro izvezban, poroen

o [.d
kateri je tudi v sukanju izurjen, dobi poleg
dobrega zasluzka tudi prosto stanovanje,

kurjavo in lué,
Sprejme se v trajno delo kot popra-

vitelj v papirnici gospoda Charles |

Moline v TrZzicu. 2362 3—1

Borzna porodéila

[Kreditna banka‘v Ljubljani.
Uradni kursl dunajske borss 19. oktobra 1908,

Zalofben! papiril. Densr Blag:
l'l. majeva renta . , 98 75 989
i*/, srebrna renta 99%0 | 10 10
1*/, avstrijska kronska renta. 49 — 99 20
bl slata renta . 11635 | 11655
Ko ograka kronska , 9450 | 9470
¥/, 11226 | 11246
¥/, fosojllo dmlo Knnlako 9860 | 9960
3/, posojila mesta Spljet . 100'50 | 101°80
LN s Zader . .| 9930 | 10030
i '/. bosn -herc. ¥el. pos. 1902 9966 | 10068
'I. cean det. blnn k o. . 9925 | 9978
&, : Y586 | 9543
¢ .‘/, i gal. d hi 10015 | 10615
050, peﬂt om, k 0.5 10 l. pr 104 85 | 105D
£'y*/, zast. pisma Innerst, hr. 100'— | 10014
%% s OBr. can def.hr. | 100'— | 10020
4%, p. banke | 100'— | 10020
£',*/% obl. ogr. loninln fol. d.dr, | 100— | 101'—
4'*/, obl. telke ind. banke . 10025 | 10125
t'/, prior, Trat-Poret lok. 99'90
¢/, prior. dol. ¥el. . . off 9980 —°
» Jui, 2el. kup. '/"/, « «| 81450 | 31650
g ‘{. AVStr. pos. sa #el. p. 0, | 100'— | 100'80
Brodke. |
Sretke od 1, uoo'/, e o s o o 207~ | 214—
2 e o o o ofl 273756 | 27577
» t;zske . .8 150" 162 25
. sem, krodxtno l omlsljc. 2B0'— | 247 -
5 e o 284— | 29050
g ogr hlp. banko « o o« o 267~ | 266~
v 8rbake & frs, 1000— , , 97'— | 104'50
2 turdke . . . o s (s 162'50 163 b0
Basilika lnck- 21 40 2340
Kreditne " 462 — | 462 -
momodke ’ ' 78— 15~
Krakovske 2 87— 92w
Ljubljanske " 5625 6226
Avstr, rud. kriga " 46°50 45 50
Ogr. 5 » 28— 2950
Rudolfovo & 85 — 80—
3alcburike " 70— o' —
Dunajske kom. " 80250 | 51250
Delnteo.
[uine Zeleznice . 18190 | 18290
Driavne ieleznice . . 683560 | 684 80
Avstr, ogrske banéne dulnlc. . 111788 1769 —
Avstr. kreditne banke . . , } 67376 | 67475
Ogrske ,, ” e o o off 812~ | 813 —
Zivnostenske " o 241'75 | 24275
Premogokop v Mostu (Brux) 706'— | 710°—
Alpinske montan . . b 602'— | 603 —
Praske zel, indr, dru!bo 2795 — | 2806 —
Rima-Murdnyi . . 580'— | ARO'HO
Trbovljske premog. druibe 282'— | 284 50
vatr. oroine tovr. druibe b66'— | b68 —
eike sladkorne druibe . 147 — | 14950
Valuate,
C. kr. cekin . 11-35 11-39
20 franki . , 19135 19°165
20 marke , . 2347 23'56
Severeigng . ., . . . ., , 2399 2407
Marke . . . . . . ., « .0 11750 | 117770
Laski bankovel . . . . . .| 9550 95'70
el A e ‘25250 253 50
Dolarji. . . S s ‘ 484 -

Lepi lokali

pripravni za vsako trgovino ali
za pisarne dajo se takoj v na-
1760 jem, ravno tako tudi 31

hlev za dva konja.

Naslov izve se pri upravnistvu ,Slovenca*“.

SO0 OF S0P
Kupi se

pianino iipa klavir

pod ugodnimi pogoiji.

Ponudbe naj se naslové na Slow.
katol. akad. drustvo ,,Zarja‘l,
Gradec. Lechgasse 30.

Sidanje rakev aon
0088 (grobnic) DEEED

na novem centralnem pokopaliséu

3vrfi najcencjie stavitel) novega poko
paliséa po oblastveno odobrenih dololilih

1671 16 3a 3gradbo pokopaliséa.

Natanéneje se polzve v fehniéni pisarni

gosp. Ferd. Trumler-ja, mestni stavitelj
Pred Sko/uo $t 3 v Liubljani.

Zldarjl in
delavci:

se takoj sprejmejo pri

stavbeniku Ferd. Trumler
Pred skofijo sStev. 3.

Sladkl most
nova 1strska vina

rebula, muskat, belo vino, rdeée vino
in teran se dobi najzanesljiveje pri
ABntenu Ferlanu di Giergie,
vinogradniku
v Revinju v Istri.

Glasovir

se jako poceni proda; po-
izve se Florijanske ulice 29,
l. nadstropje. .32 11

STANOVANJE

obstojece iz 3 sob in priteklin se
takoj odda v Komenskega
ulici 26.

23ul 3-2

2371 3-1

iupnik Zabniski na Koroskem daje v svojem
in imenu vseh sorodnikov Zalostno vest, da je Bogu vsemogoc-
nemu bilo vie&, k sebi poklicati precastitega gospoda dekana in

zupnika v pokoju

2360 11

Simena Inzko-ta

konzistorijalnega svetovalca

kateri je 18. oktobra ob 7.
previden s sv. zakramenti za
00. letu svoje starosti,

Pogreb bode

Zabnice

Sv Visarje,

uri zveler po dolgotrajni bolezni,

umirajoce,
v Gospodu zaspal
)2, oktobra ob 0. uri dopoldne v Zabnicah

mirno, Bogu vdan, v

dne 18. oktobra 1000.



v 'KAXKKKKRKKAXXKKXXK’ v
sAndropogontt

(Iznajditelj P. Herrmann, 2. Poljskava.)

je nmajboljSe, vsa pri¢akovanja prekasajode sredstvo za rast

las, katero ni nikako sleparstvo ampak skozi leta z nenavadnimi

uspehi izkusena in zajaméeno neskodljiva tekodina, ki za-
brani izpeadanje las in odstrani prahaje.

Znatilno je, da se pri praviini rabi Ze ¢ez 4 do 5 tednov opazi

moéna rast las, kakor tudi brade, in imajo novo zrasli lasje

pri osivelih zopet svojo nekdanjo naravno barvo. — Mnogoste-

vilna priznanja. Cena steklenice 3 krone. Dobi se v vseh mestih
in ve¢jih krajih dezele.

Glavna zaloga in razpodiljatev v Ljubljani pri gosp. WVASO PETRIGIC-u.

V zalogl imajo tudl gg. U, pl. Trnkoczy In Anton Kanc v Ljubljani, M. Rant v Kunlu, ln ltknrnu Prl
angelju v Novem mestu. 1.._.5

n .X“XXXYMVYX““’XX. ;

Dobi se

havelok zaston;
slededih 6 predmetov: 18

za gospode | povrinik ali zim-
sko suknjo, gorko podlozeno
| sukneno obleko, eleg. izgot.,

' Plcptodtunlel popust |

AVA AVA AVA AVA AVA AVA A AA'AA A AVA

YAY VAY Y, VV \V VAV VAV VAV VAV VAV VAV

Izurjenega

=2 Kljucavnicarja

sprejme takoj tovarna za lesne

izdelke WILLIAM PRYM v Pol-
zeli pri Celju. OZenjeni imajo prednost.

ako se kupi za glid

vzroka tudi jaz prisiljen,

Ljubljana,

(e e ey ey 6] 6 s o i
Pndrnzenje meila.

Z ozirom na poroéilo zveze avstrijskih industrijalcev na Dunaju, ki je
bilo nedavno C¢itati skoro v vseh dnevnikih,
nili tovarnarji mila vnovi¢ dvigniti ceno 'mila, ker se tako rapidno draze
surovine, maznanjam svojim odjemalcem, da sem iz enakega

cene milu iznova dvigniti za K 3-— pri 100 kg.
18. oktobra 1900.

——— _._.V-Aa.‘ S——

sy |

da so namre€ 11. t. m. skle-

—

2351 3-2

PA\IEL SEEMAHH.

“\
E—“—ﬁ '

2343 3-2

TeSﬂl‘ll

se takoj sprejme jo pri|

stavbeniku Ferd. Trumlier
Pred skofijo Stev. 3.

trezen, dobro izuen in zmoZen tudl po=-
pravila oljnntlh sodow, se takoj
sprejme pri Kranjski tovarni
laneneoa olja ZABRET & HUTER
v Britofu pri Kranju. 2325 3-3

Razposiljanje blaga
na vse kraje sveta!

NajcenejSa, najvedjalp)
eksportna tvrdka! |

| posebne suknene hlade, ka-
rirane ali progaste,
| modern telovnik, najn.kroja,
l klobuk,
I ¢éepico 2116 26

AngleSko SKiudiSce ohlek

0. BERNATOUIC

Ljubljana, Mestni trg 5.

1082 188

M, SUTTNER o Liuhlona

Mestni trg nasproti rotovza
prej v Kranju
priporota svojo veliko, izborno zalogo finih

svicarekih nr,

brilantov, =zlatnine in sre-
brnine v veliki izberi

po najnizjih cenah. w==

se dobé le pri
~ | o
SINGER Ko.
ake. druZba za Sivalne stroje
LJUBLJANA, Sv. Petra cesta.

949 49

Iz proste roke se proda <kupdi ali
na drobno 2326 3

P —
[

| V dokaz, &5k b
. ST ot N fino in dobro, je to, da
l 0 os s 0 [ . .\\'.lr',n.\n_s (um._n.-)r‘minc)!c sv'mc n.!lcmnlce ‘B ga razpo:'s'iljam po Cc,lcm g N::J sun'mc
pred Sivalnimi stroji, ki jih ponujajo dfaﬁ' tr- pohvalnih pisem je vsakomur prostovoljno
govei pod imenom  izvirne Singerce®, Ker mi X na ogled S| 0 san :pri
Oh&l()]?k(‘ iz dweh hl‘, v katerih eni se svojih strojev nikdar ne oddajamo takim tr- I ) 60, GR A9 MRKD e JeEpRion
nahaja mlinm na bencin-motor z dvema te- govcem, obstoje taki jizvirni Singerjevi stroji® '
haja mlin na be mo k veslemu Ix starih rablienih. iz tratle  roke 5 Prosim , zahtevajte veliki, novi
Cajema, v drugi hisi pa je stara ob&eznana U IR . i i - .
1 & d e dobljenth Sivalnih strojev, za katere ne moremo | cenik ’ ki se poSIje zastonj in
908"‘ l‘lﬂ_ pri »St"n._ u«, pravica niti prevzeti kakega poroftva, niti doposlati { postnlne prOStO.
za trgovino z mesSanim blagom posamnih delov, j

in pravica za Zganjekuho. Zraven so
vsa gospodarska poslopja, vsa
v najboljsem stanu in z opeko krito. Pri
posestvu je tudi zelo velik bukow gozd ‘ -

i Mot st el e N ajnovejge . e
zeleznice Cetrt ure oddaljeno, tik glavne T S,
ceste, ki pelje na Dolenjsko. I kravate, Srajce za gO'
spode, nogavice ali
zoki, platneni robci.

Natanéneje se izve pri lastnici Fi.
Tavielj v Zdenski wvasi, poita

Jagrovo perilo, galose ru-
ske pristne, milo in parfumi.

 Najoetju izheru_Kﬁrol neclmugel Mestni fr9 24, '

Pouk v glasovirju
IKsaamel BPiaaminselc

e Nagrobm venci

od najfinejih do najcenejih.

Trakow Za vence

v vseh barvah. Najnovejse
po najnizjih cenah. : : : :

daje vsestransko izveZzban igralec ceneje i
kot kje drugod. Pouluje doma ali tudi |

izven hife; priporota se osobito cenjenim
rodbinam. — Tozadevna narodila sprejema
Jupravnistvo ,Slovenca®“. 2330 3-2

1672 76

Arbitekt
Ferdinand Trumler

oblast. komces. mestni stavb. mojster
Ljubljana — Pred sSkofijo 3

2228 6-d

revzema vseh vrst stavbe kot nove zgradbe, 3 1 A * 3 1,0 2,
Prezidave, adaptacie, prenovitve, rekon. | PYV2 lJulezugska’ velezgalnica za kavo z elektriskim =
strukije, dalje izdelavo natriov in prora obratom ter Specialna trgovina za kavo in ¢aj v Ljubljani =

unov, merjenje in cenitve,
Specialiteta cerkvene stavhe, | S2aMO0 na Dunajski || cesti, nasproti kavarne ,,Evropa‘ 2
IzvrSitev umetnih nadrtov za vseh vrst po- (postajaliscée cestne Zeleznice) L]

slopja in izvedba perspektivnih risb za ista.
Izredno kulantne cene in todna izvriitev

priporoéa vsak dan na stroj sveXe Zgano kavo; najfinejSe vrste in
preizkuSene zmesi po najniZjih cenah. Po posti razposiljam vsak dan.

== Ljubljanska kreditna banka v Ljubljani‘*

Podruinioa v CELOVCU. Akcijski kapital £ 2,000.000'—. Rezervni zaklad K 200.000—. Podruknion v SPLIETU.

Kupnje in prodaja

vse vrste rant, sastavnih pisem, p
munainih obligaclj, aredk, delnic. walut,

oritet, ko-
noveey

Zamenjava {n ekskomptu)e
isirebane vrednostne papirje in vnovéuje
sapale kupona.

|

Daje predujme na vrednostne papirfe. I

Denarne vlioge sprejema

v tekofem rafunu all na vloine knjitice proti
ugodnim obrestim. Vioisni denar obrestujs od

in devis, 2 dne vioge do dns vzdiga.
Promese !zdaja k vsakemn érebanjo. an .,.._v,',",‘:‘::]f”":oie,t’"::‘mk’ YRRNIRS “"lm'f:,'.m,f:‘_'fl::;“h - Promel & dekl In nakaznloaml,
SRRy D
I e X S T e ——t
Podruinice: Menjalniéna delniéka druiba 67 160108 Najkulantnejéi

t menjainicaml: Oraben 25, Mala stran, Mos) aliea 17, Zitkow, Husova
alica 37. Brao, Veliki |r“ 10. Badon, Qlavnl trg 4. Coika Lip, Cefka Kamnica,
Moravski ll-fnrg. Schillerjeva cesta 3. Midliag, Fran Josipa trg 9. Xovi Ji&in,
Craa cesta 8, Pleea in Svitam,

Menjalnice na Dunaju:
L. Wellzelle 10, II. Taborstrasse 4, 111 Un(wnuﬂ(vo | Rennwe f‘) IV. Wle-
dner Haupistrasse 12, V. Schinbrunnerstrasse 88 a, Mariahiferstrasse 76,
Vil Lerc nhldcn!rnu 132, IX. Alseratrasse 32, X, I'lvoruunrnu 59, XVIIL.
Wihringersirasse 82, XXI, Hupmnm n,

" nakup in prodaja “ou
vseh vrst rent, driavnih papirjev, akci), prioritet, zastavnic, sredk,
deviz, valut in denarja.

ss- Zamenjava in eskomptiranje e
izfrebanih zastavnic in obligaci), sretk in kuponov,

wMERCUR*

Duna), 1., Wollzeile 10,
Ako. kapital K 16,000.000. Reser. zaklad K 7,000.000

Izdajatelj: Dr. Ignacij Zitnik.

Tisk .Katoliske tiskarne* v Ljubljani. Odgovorni urednik: Mihael Moskerc.



Prilnga 240. Stewv. ,,Slovenca* dné 19. oktobra 1906.

bo blamiran on in njegova osodepolna nespo-
sobnost. Ce nasi poslanci vse to poizkusajo
popraviti — ¢ast jim — z nerodnim dr, Tav-
Cariem pa ne bodo ni¢ popravili.

+ O zagreb8kem nadskofu so razni listi
zadnji Cas prinesli jako ¢udne vesti, nekateri
so celo vedeli povedati, da je Sel nadSkoi dr,
Posilovi¢ k cesariu pritoZevat s¢e — nad pa-
pezem, Zadnii »Katolicki list« zavraca vse
take napade. Nadskoi dr, Posilovi¢ je moral
iti na Dunaj, da se podvrZze operaciji zaradi
neke bolezni. Operacija se je posrecila, Tudi
ni res, da bi nadSkof na Dunaju bil pri nun-
ciju, ker nuncija takrat na Dunain ni bilo.
Dalje so vedeli pisati, da je superior Sciger-
schmied pozvan v Rim; liberalci so hoteli na
ta nacin iz imenovanega gospoda narediti ne-
kega denuncianta, A tudi ta vest je Cisto ne-
resniéna,

+ Princ Jozei Windischgraetz umrl. Na
Dunajn je umrl 1. 1831, rojeni princ JozZei
Windischgraetz.

+ lzpremembe v franciSkanskem redu,
P. Adoli CadeZ pride v Gorico, P. Ernest
Jenko gre iz Gorice v Liubliano, P. BlaZ
Farc¢nik pride v Novo mesto, P, Eiren
Fajnig pa v Kamnik,

— Abstinenéni krozek v Mirnu vabi na
1. protialkoholno zborovanje na_Goriskem, ki
se vrsi dne 21. t. m. v stari Soli v Mirnu. Vs-
pored predavani: Ivan Podlesnik: Protialko-
holne organizaciie: A. Vuk: Alkohol in delav-
stvo, Alkohol in telo; Dr, Krek: Alkohol in
sdelo za narods; I. Kosec: Ali je abstinenca
za naSo dezelo koristna ali ne? — ZacCetek
predavanj ob 3. uri popoludne,

Odlikovanje. Novomeski prost prec, g.
dr. Elbert je odlikovan s komturnim krizcem
Franc - Jozefovega reda, Ob tej priliki mu je
poslal brzojavno ¢astitko drZavnozborski po-
slanec baron Schwegel.

— Slovensko katoliSko izobraZeval. dru-
Stvo na Rovih vprizori v nedelio, 21, t. m.,
igro »Vaski skopuhe, Zacetek igre ob 3. urni
popoldne »Pri Pircus,

— Prestolonaslednik in mornar. Nasc
voine mornarice dozdaj niso dovoli upoSte-
vali, Celo visii krogi se niso ozirali na mor-
narico. Znano e, da je padel celo v nemilost
viski junak Tegetthof, ker je zahteval, da naj
pomnoze mornarico. Tegetthof je bil tako ne-
volien, da je hotel zapustiti Avstrijo in vsto-
piti v anglesko sluzbo, kier bi ga bili gotovo
spreieli z razprostrtimi rokami, ¢e ga ne bi bil
zadrZzal nadvojvoda Albreht. Zadnji Cas pa
sodijo visii krogi, na ¢elu jim prestolonasled-
nik, drugade o voini mornarici. Prestolona-
slednik v zahvalnem pisma  Montecuccoliju
zaradi manevra izraza upanje, da se koncno
naSa mornarica tako pomnozi, da lahko na-
stopi tudi ofenzivno nasproti sovrazniku v
Adriii. Kako se zanima prestolonaslednik za
mornarico, dokazuje tudi sledece: Skozi Gor-
nie Stajersko se je vozil 3. t. m. neki mornar
voine ladie »Babenberge. Na postaji Selzthal
jc vstopil v priprosto Stajersko obleko-oble-
cen gospod Kk oknu pri vagonu in se¢ je zacel
razgovariati z mornarjem, vstopil j¢ v voz
I, razreda in sedel k mornarju. Vprasal je
mornaria, kako so s¢ mu dopadle letoSnje
vaje mornarice. Mornar mu je odgovoril, da
so bile vaje vrlo zanimive, a naporne, ker so
morali mornarji napeti vse moci zaradi pre-
stolonaslednikove navzocénosti, Gospod je re-
kel nato: Tudi jaz sem si ogledal poletne vaie
in sem bil ukrcan na eskadri. Recem le, da so
mi vaie jako dobro dopadle in da sem bil zelo

zadovolien Z njimi, Nato se je zaCel razgovar-
jati z nekim medicincem, ki je spoznal gospoda
in ga nagovoril »Cesarska visokost«, Gospod
je bil prestolonaslednik nadvojvoda Franc
Ferdinand, Mornar se je seveda prestrasil, hi-
tro je poskocil in napravil frontni pozdrav po
vojaskih predpisih, Prestolonaslednik se je pa
smejal in rekel: Ostanite na svojem sedeZu in
ne delajte kravala., Bil sem tudi na »Baben-
bergue, ali me niste videli, da me niste izpo-
znali? Mornar je pojasnil, da s¢ je nahajal
ob prestolonaslednikovi navzocnosti v stolpu
za topove, kier ni imel Casa, da se¢ zanima za
dogodke na krovu, Nato je potaplial prestolo-
naslednik mornarja po ramah in mu rekel:
»Bravo! Takih liudi potrebujemo, ki se zani-
majo le za svojo dolZznost in za ni¢ drugega.«
Prestolonaslednik se je razgovarial Cisto pri-
prosto z mornariem in z ostalimi potniki do
Rottenmanna, kjer je zapustil voz. Potniki so
h!;(ruu pozdravljali lludomilega prestolonasled-
nika.

-~ Lep razvoj slovenskega Solstva v Go-
rici. Zavodi slovenskega »Solskega Domae v
(iorici so vsi napolnieni, Ker po Solskih od-
redbah niso dopuscéene zasebne liudske Sole
s 14 ali 15 razredi, silieno je bilo drustvo raz-
deliti svojo dosedanjo Solo v tri Sole, namred
v Sestrazredno deklisko in Stirirazredno desko
Solo v »Solskem Domue« ter v petrazredno
meSano Solo v »Malem Domu«. Slovensko
Solstvo se v Qorici lepo razvija: a stane tudi
mnogo denarja, Zato priporocamo prav toplo
vsem rodoliubom, naj vsak po svoii moci pod-
pira te prekoristne in prepotrebne narodne
zavode.

— Radi Strajkanja Spediterskih delaveey
v Trstu, nakopi¢ilo se je v ZelezniSkih skla-
discih toliko blaga, da se mora od danes na-
prej sprejem tovornega in nabiralnega blaga
za ‘Trst juzno Zeleznico ustaviti. Izvzeto je le:
Zivali, pivo, tobak, lahko pokvarliivo blago,
moka, cement, in blago, ki je naloZeno v ne-
pokritih vozovih, nadalje tekocCine v reservoir-
jih. Promet s Trstom prosta luka juzne Zelez-
nice ostane neomejen,

— Solske vesti. Umirovlieni naducitelj g.
Iv. Okorn pride za naducitelia na Prem, g.
I. Kobal pa iz Prema v Dolenjo vas pri Se-
nozecah. Provizoriéno so nastavliene nasled-
nje uciteliske kandidatinje gd¢ne: Marijia M o-
dic v Studeno in Marija Jurca v HruSevie.
Uciteljica gd&na Marija U r$i¢ je dobila eno-
letni dopust, da se udeleZuje uciteliskega kur-
za za meScéanske Sole v Ljubljani. Radi bo-
Ichnosti so dobili dopust gg. Rafacl Zupan -
¢i¢, uciteli v Podkrain, FrancCiska Valen -
¢ i ¢, nciteliica na Premu, Za suplentke so ime-
novane gdéne: M. K av ¢i¢in Josipina S mo-
le za Podkraj, M. Zaletel za Prem. —

-~ Koroski dezelni Solski svet je imenoval
naslednie absolventke tukaiSnjega uciteljis¢a
gdcéne: Edit Perhauc za Zihpolie, Hermino
Reisner za Prevalie, Alojziio Steii za
Doberloves, Alojzijo Vonderschmidt za
Spodnii Dravograd.

— Grascina Dol pri Ljubljani je prisla zo-
pet v druge roke. Kupila sta jo g. Zupan iz So-
draZice in g. Fajdiga, baie z vsemi premicni-
nami za 100.000 kron. Tako ic ta nekdaj slav-
na s rasc¢ina presla zopet v domace roke,

— Tatica biserov in dragih kamenjev,
Roza Konigstein, soproga trgovskega agenta,
ie bila v Zagrebu obsojena na dve leti jecCe.

Tri smrtne obsodbe ic izreklo te dni
sodis¢e v Travniku v Bosni. Saha Sarenti-
Ceva iz DraZevga dola je ubila s pomocio
svojega liubimea Derve Kukica in nekega Ju-
rija Sekerije lastnega moza Ahmeda Saren-
tica. Sodis¢e je vse tri obsodilo na smrt na
vesalih,

— Kreuzbergerjevo trgovino v Kraniu je
prevzel g, Ivan Kranijec.

Razstava goveje zivine. Prirede se
razstave goveje Zivine v Kanalu 8. novembra,
v Gorici dn¢ 12, novembra, v SezZani dné

4. in v Komnu 16, novembra, V planinskem

ozemliu bode pa razstava v Tolminu dné

25. oktobra, v Cerknem 27., v Kobaridu 29,
in v Boveu 31, oktobra. Pri prvih razstavah
:Ilob'cl‘ lastniki 2300 K, pri drugih pa 2000 K
aril.

— Umrla je v Idriji dne 13. oktobra ga.
Ana Maurin, grajskega Cuvaja soproga, zclo
blaga Zena in skrbna mati ve¢ deloma Se ne-
doraslih otrok, Lahka naj ji bo zemljica!

— Miekarska zadruga na Brezovici prl
Liubljani imela je¢ v nedelio 14, t, m, popoldne
zborovanje, pri kateri ie ravnateli kmetijsko-
kemiénega preskusevalis¢a v Liubljani dr, E,
Kramer predaval o preiskavanju mleka in do-
locitvi njegove vrednosti. Predavanje je bilo
spojeno z demonstracijami. Zadruga je skle-
nila, da se bode v bodo¢e micko, ki ga dona-
Sajo posamezni Clani, stalno  preiskovati pu-
stilo na kemicnem preskusevaliséu v Liub-
liani tako, da bo stala miekarna glede kako-
vosti mleka pod kontrolo tega zavoda. Mle-
r_ar.ﬁka zadruga prodaje mleko obcini v Liub-
jani,

~— Vrl moz umrl. Iz Bohinja se nam
pise: Dne 14, t. m, umrl je Andrej Prezelj
vzoren kmetovalec. Bil mnogo let obdinski
odbornik fer za blagor obégine vedno vnet za-
govornik. Moderno, kakor si ga je ogledal v
Marijanis¢u, si je hlev uredil. Ko je goved
dosla s planine, bil je Ze tako bolan, da je
ni mogel ve¢ videti na novem prostoru. Star
je bil komaj 42 let; vrocinska bolezen odtrgala
je moZza -— pravi vzor pristnega poStencga
Bohinjca. Tudi posojilnica zgubi Z njim de-
lavnega odbornika. Svetila mu vedna lud!

— Mnogo vpitja za ni¢. Zagrebski dr-
Zavni pravdnik in italijanski konzul na Reki
sta naposled dognala, da je znaSala ob priliki
velikih izgredov italijanskim podanikom pri-
zadeta $koda celih — 2000 K. In to bi kmalu
povzrodilo med Avstrijo in Malijo vojsko! Ti
ubogi sufaski Italijani dobijo odskodnino le
tedaj izplatano, ako se vrnejo na SuSak in
zopet otvorijo svoje trgovine,

— 70 let star moz zabodel syojo Zeno.
Iz Domzal se¢ nam piSe: Dné 17, oktobra do-
poldne je na Virn pri Domzalah sunil ¢ez 70
let stari moZ, posestnik po domace »pri
Froncus svojo ravno toliko staro Zeno z no-
zem v trebuh. Zena je véerai opoludne umrla.
Mozu se je um omracil. Praviio tudi, da je
pred meseci zazgal sosedov pod.

Morilec Franc Kr¢ se je sam ovadil
sodiscu na Brdu.

Praski krojaci so podrazili izdelovanie
oblek v Pragi za 20 odstotkov,

— Cene zeleza so se podrazile v Ameriki,

— Uvoz francoske Zivine v Avstrijo jc¢
viada prepovedala.

— Ljubeznivost in potrpezljivost na-
ro¢nikov je urednisko veselie. Ze doslej so
nam mnarolniki radi postregli, in e je kaka
nezna roka utrgala v jeseni zakasnelo vijolico
ali vjela pozimi metulj¢ka, ga nam redno po-
slala v liéni Skatljici. Prva trobentica je na ta
nacin vsako leto priromala kot pomladni po-
zdray v uredniStvo ,Slovenca®. Jesenski cve-
tovi jablan in CreSenj so nas razveseljevali v
mukah naSega urednikovanja. Ta rahlocutna
vez med uredniki in naro¢niki se bo $e bolj
utrdila, kakor kaze zgled g¢. Al Volca, ki je
danes poslal iz Smarja urednistvu ,Slovenca*
namestu vijolic — kapitalnega zajca, zakar mu
bodi izro¢ena vsa zahvala. Tako se lahko
zbirka raritet naSega urednistva $e bolj po-
mnozi, in gotovo bi bilo jako koristno, Ce se
v bodo&nosti ne bi govorilo le o asnikarskih
racah, kozlih in morskih kacah, ampak tudi o
uredniskih zajcih, srnjakii, jerebicah, gamsihitd,

— Drazbeni razglas. C.in kr. arliljerij-
ska opravna zaloga na Dunaju naznanja trgov-

ski in obrtnigki zbornici v Ljubljani, da se bo
dné 30. okt, 1906 ob 9, uri zj. v ¢, in kr, arti-
lierijskem arzenalu na Dunaju vrdila javna
drazba, nakateri se bodo prodajali razni stroji.
Pismene ponudbe je vloziti do polu 9, ure
30. okt. 1906 pri gori navedenem skladiscu,
Eden izvod drazbenega razglasa je v pisarni
trgovske in obrtne zbornice v Ljubljani na
vpogled.

— Na Trski gori utonil, V Cetretek, okrog
7. ure ziutraj je neki samski Franc Medved,
30 let star iz Gredevia, s Trike gore grede
tako nesredno padel v poleg poti nahajajoco
s¢ luZo, da je utonil, Bil je baje padezen (epi-
lepti¢en).

— Konec skopuha, Skopuh Marko Krsto-
je iz sela Kravara v Bosni ie kupil od svoiega
age za 3.000 K zemljie na drazbi, Prisedsi do-
mov pa mu je bilo Zal tolikega denaria tako,
da se¢ je obesil v spalnici,

— Bojkotirati so nameravali hrvaski di-
jaki instalacijo novega rektoria na zagreb-
Skem vseucilis¢u, dr. Ante Baueria in sicer
zato, ker viada Se ni dala zadoSCenia za do-
godke 1. 1903, ko je policija vdrla v vseudili-
S¢e. Vlada pa je, ko je izvedela za to nameno,
izjavila, da obZaluje dogodke 1. 1903 in da bo
poskrbela, da se kaj takega ne zgodi ved,
I. 1895 koniiscirane vseuciliSke zastave pa da
ni mogode najti.

Pogresanega Ivana Fritza iz Orta, o
katerem smo svojecasno porocali, so nash v
Kocevskih gozdih obeSenega.

Stajerske novice.

§ Zupanska volitev v Sostanju. Pise
se nam iz Sostanja: Véeraj so se pri nas do-
stavljala vabila za volitev Zupana, ki naj se
vrsi 20, t. m, Ker ta vabila niso podpisana od
kake uradne osebe ali od vladnega komisarja
se splosno misli, da si je nekdo dovolil hu-
domusno Salo, s katero hoge duhove iz njih
apatije spraviti, ko pri¢akujejo odresenja vladne
more. Ce je pa res, da je namestnistvo po-
trdilo popolnoma nepostavno postopanje —
potem dozivi viada v Sostanju vihar, kakr$nega
S¢ ni videla v kaki obéini. Ves Sodtanj gre
na noge!

5§ Porotno sodis¢e v Mariboru. Za
fetrto porotno zasedanje v Mariboru je do-
lo¢en predsednikom Ludvik Perk o, predsed-
nik okroZnega sodis¢a; kot namestnika sta
pozvana dezelnosodna svetnika Ant. Morocutti
in Viktor Verberber.

§ Iz politicne sluzbe. Namestnistveni
tajnik Henriz pl. Lorang v Mariboru prevzame
vodstvo okrajnega glavarstva v Miirzzuschlagu.

§ Proti povisanju dezelne naklade
na pivo so sklicali v sredo 17. t. m. vsi go-
stilnicarji s Stajerskega protestni shod v Gradcu.
Med drugimi je govoril v imenu socijalne de-
mokracije deZelni poslanec Schacherl. Navzoci
so bili tudi poslanci drugih strank. Vspeha pa
ta protestni shod ne bo imel, ker so Nemci
dezelno gospodarstvo grozno zavozili.

$ Poslanec Wastian je obolel na Zivénem
vietin in se dalie ¢asa ne bo mogel udeleZe-
vati parlamentarnega dela.

S Oproscen je bil pred celiskim sodiséem
trboveliski policai Filip U r§i¢, ki je nekemu
Vodivku s sablio tako predrl prsi, da je
Vodivka takoj umrl.

S Na stroj padel in se ubil. Ponesrecil se
e dne 9. oktobra vzitkar Mihael Brilai v Bu-
Cah. KoZuhali so pri mlademu Francu Brilaj
na skedniu, Stari je Sel Ze ob 9. uri zveler k
poCitku, Ko je priSel na mostovz, je zaprl
vrata skednja za seboi, s Katerega ie preda-
le¢ stopil, da mu je zmanjkalo stropa in tako
ie padel tri do Stiri metre globoko na stroj, ki
je za sadie mleti. Domadi so Culi neko stoka-

bilo prav nikakega vzroka za kako iziemo, Ali
niste opazili, Pycroit, da je Slo tem ljudem
na vsak nacdin za to, da dobe v roke vaso
pisavo, Cesar drugace niso mogli dosedi 2«

»Pa Cemu naj jim bo moja pisava?«

sImate prav! — Cemu? - Kakor hitro
dobimo odgovor na to vprasanje, smo Ze bli-
zu resitve nasega problema, Cemu? — Le en
vzrok je mogoc¢: nekdo je hotel ponarediti
vaso pisavo, zato pa jie moral popred dobiti v
roke vas rokopis. — Preidimo torej na drugo
to¢ko; prva poiasnujie drugo. Ta je: Pinner-
jeva zahteva, da svoje sluzbe pri Mawsonu ne
odpoveste, zato da mora poslovodja misliti,
neki gospod Hall Pycroit, ki ga ni Se nikdar
videl, pride v ponedelick zjutraj v trgovino,
da nastopi svojo sluzbo.«

»Mogocni Bog !« vzkliknil j¢ Pycroit; »da
sem moral biti tako slepl«

»Sedaj vam bo tudi jasno, ¢emu so rabili
vas rokopis. Kdo drugi, ki bi ne imel take pi-
save, kot vi in bi nastopil sluzbo, bi bil takoj
spoznan. Oni lopov pa se je medtem priudil
vasi pisavi in si tako osvojil vase mesto, se-
veda ¢e vas ni v trgovini nikdo poznal.«

*Noben ¢lovek,« odgovoril je z globokim
vzdihom Pycroft,

sNajvecic vaznosti pa je bilo za onega,
da bi s¢ vi ne premislili, ali pa prishi z kom v
dotiko, ki bi vam utegnil povedati, da je va$
vrstnik v sluzbi pri Mawsonu, Zato ste dobili
primeren predujem, odpotovati ste morali sem

v Birmingham in naloZilo se vam je toliko
posla, da niti misliti niste mogli na to, da bi
se vrnili v London in tem liudem pokvarili
nacrt,

»Cemu pa ie potem nastopil oni ¢lovek
Kot svoi lastni brat?«

»Tudi to je kaj lahko umeti. NaibrZ sta
samo dva v zvezi. Drugi ima nastopiti sluzbo
pri Mavsonu, Vas je naiel prvi; moral bi bil
torej najeti Se tretio osebo ter ji razodeti svoj
nacrt, da bi vam nasproti nastopala kot de-
lodajalec. Tega pa seveda ni hotel. Kolikor
se je dalo, izpremenil se je, pri tem se pa za-
nasal, ¢e§, ¢e bi vi opazili — kar je paé neizo-
gibno — da sta si enaka, — mislili bi vendarle
da j¢ podobnost dveh bratov tako velika.
Morda bi vi niti ne zaceli sumiti, ¢e bi ne bili
slucaino opazili zlatega zoba,« )

Pycroit je ves obupan stiskal pesti, sMo-
goéni Bog,« ponavlial je, »kaj le je oni drugi
Hall Pycroft pri Mawsonu vse pocel ta Cas,
kar imajo mene tukaj za norca! — Kaj bo sc-
dai, gospod Holmes? Poveite mi, kai naj
storim ?«

»Naipopred moramo Mawsonu brzoja -
Viti,«

»Ob sobotah navadno Ze ob dvanaistih
opoldne zapro trgovino.«

»Ni¢ ne dé. Gotovo je tam kak Cuvaj ali
vratar.«

»To je res. Noc¢ in dan je tam paznik, ker

hirani Mawson listine velike vrednosti, To
sem stisal veckrat pripovedovati.«

»Dobro torei — brzojavimo pazniku, da
poizvemo, ¢e je vse v redu in pa Ce je v trgo-
vini kak usluzbenec po imenu Hall Pycroit,
Tako dalec je zdaj vse reseno. Edino vpraSa-
nie je Se, zakai se je onile nic¢vredneZ hotel
obesiti, ko nas je zagledal.«

»Moi Casopis!e zaCul se je hripav glas za
nami. Pinner se je toliko zavedel, da se je na-
pol dvignil; sedel je smrtnobled, da ga ic bilo
groza pogledati. — Videlo se mu je, da se¢
zaveda svojega poloZaia, kréevito se je prije-
mal za vrat, kicr so se Se poznali globoko za-
Crtani sledovi jermena,

»Casopis — sevedal« vzkliknil je Holmes
ter se potrkal ob Celo. »Jaz sem pravi norec!
Tako sem imel polno glavo misli samo o tem,
kar se je tukaj zgodilo, da sem na vse drugo
pozabil. Na Casopis, ki bi nam gotovo odkril
vso skrivoost, niti mishl nisem,«

Razgrnil ic Casopis, a komaj ga ic odprl,
je presenecen zaklical,

»Tu glei, Watson! Vecerna izdaia lon-
donskega Casopisa »Standards, Vse kar po-
trebujemo, je Ze tukaj. Precitaj samo napis:
Zlo¢in v City, Umor pri tvrdki Mawson &
Williams. PoizkuSeni roparski viom. Storilec
prijet. — Prosim, Watson, preberi na glas; vsi
smo radovedni izvedeti kai natanénega, kar sc
je zgodilo.

Clanek je stal na prvem mestu med dnev-

nimi vestmi, Brezdvoma je bil ta dogodek
sredisée vsega zanimanja v mestu, Porocilo
s¢ je glasilo:

»Drzen poizkus roparskega vloma, Cegar
posledica je bila smrt enega Cloveka, izvrsil
s¢ je danes popoldne v City. Morilca so pri-
icli. Znana trgovska tvrdka Mawson & Wil-
liams je Ze dolgo Casa hranila dragocene lis-
tine, katerih vrednost znaSa nad milijon fun-
tov, Za varnost tega zaklada so storili vse
korake, ki jih zahteva previdnost. Listine so
bile shranjene v ickleni blagaini nainoveiSe
iznaidbe, Nastavili so poschnega Cuvaja, ki
jic ostal oboroZen nod¢ in dan na strazi. Pre-
teCeni teden je bil nastavlien pri omenjeni
tvrdki nov pisar, po imenu Hall Pycroit, ki
pa ne more biti nikdo drugi, kot zloglasni
ponareievalee in viomilec Beddington, ki ie
obenem s svojim bratom ravnokar presedel
petletno kazen,

Posrecilo se mu je, da je na doslej neums-
liitv nac¢in pod tujim imenom dobil sluZzbo v
svrho, da si je preskrbel odtise kliucev ter
natancno ogledal, kie stoji blagaina in kie se
nahajajo vrednosti in denar.

Pri Mawsonu je navada, da odidejo po-
mocniki ter uradniki ob sobotah Ze opoldne
iz trgovine, Ko ie videl mestni straznik Tuson
pribaiati nekoga s potno torbo v roki iz trgo-
vine po stopnicah, ko ic bila ura Ze dvajset
minut preko ene, ie vzbudilo to njegovo po-
zornost, Vzbudil se mu je sum, zato je sledil



nje, pa so mislili, da je v hlevu Zivine zamu-
kalo. Vendar so §li pogledat. Nasli so starega
Mihaela Brilaj na tleh brezzavestnega v krvi.
Pol ure se ni nikamor ganil. Hitro so poslali
po zdravnika in duhovnika. Govoril in gledal
ni dva dni do 11, t. m. ¢isto ni¢, Vedno je kr-
vavel skozi nos, usta in usesa. Gotovo je do-
bil moc¢ne notranie poSkodbe in si pretrgal ne-
kaj glavnih Zil. BrZzkone ne bo vec okreval.

Knjizeunost In umetnost.

X Drudtvo za kritansko umetnost v
Liubliani je imelo v pondelick, 8. t.m., odbo-
rovo seijo. Navzocih je bilo sedem odborni-
kov. V presojo so prisli slede¢i nacrti: nacrt
za zgradbo nove Zupne cerkve v Rifenberku
na GoriSkem (arhitekt Pascher, Gradec);
nacrt za dva stranska oltaria za cerkev na
Vesli gori pri St. Rupertu (podobar Vurnik,
Radoljica); skica za oltarno sliko za veliki
oltar Zupne cerkve pri Sv, Dubu pri Kr8kem
(slikar Klemendi¢, Kriko),

* Nagrobnice. Uredil FranCiSek Ma-
rolt, uciteli, Cena vezanemu iztisu 1 K 40 h,
s poStnino 1 K 50 h. V Lijubliani 1906 , lzdal
in zaloZil urediteli. — Ta KknjiZica, ki je izSla
v jako li¢ni in priro¢ni obliki v jako razloc-
nem kamnotisn, zasluZi, da jo priporo¢imo
prav toplo vsem druStvenim zborom. Saj
ravno druStva pridejo naiveCkrat v poloZaj,
da zapojo umrlim ¢lanom ali odli¢niakom na
grobu, in kadar pride nenadoma tak sludaj,
so v najvelii zadregi, ker nimajo takoi pri
roki pripravnih skladb, Tudi izbera pesmi je
bila prav majhna, Maroltova Kkniiga pa je
odpravila ta nedostatek, Tu je 26 zborov —
torei dovolj izbire. Poleg Ze dozdaj znanih
zborov je vel doslei Se pri nas Cisto neznanih,
Zlasti moramo opozoriti na sedem novih
Foersterievih zborov, ki se bodo brez dvoma
kmalu priliubili. Jezik ic jako lep in oglaien
— zasluga g. dr. Pecjaka. Pripravna oblika,
izborna vsebina, nizka cena vse to torej
priporo¢a Maroltove sNagrobnice« vsem na-
Sim zborom kar najtopleie.

Liubljanske novice.

Ii Tretieredniki svetega Save. Vsak za-
veden LjublianCan jc¢ doslej z Zalostio opazo-
val neodlikovane prsi gospoda Zupana Ivana
Hribarja. Zdaj sc i¢ Liubliani izpolnila sréna
Zzelia, VEerai ie doSla vesela brzojavka, ki nam
naznanja, da ic odslei slovenska metropola
povzdignicna v vrsto onih mest, ki imaio od-
likovane Zupane. Nastalo je po Liubliani
skrivnostno Sepetanie, ki se je zvecer razvilo
v vesel aplavz, ko se ie Citala v »*Narodu« po-
nosna brzojavka: »Nicgovo Velicanstvo
krali Peter I. je odlikoval Zupana stolnega
mesta Ljubljane, Ivana Hribaria z redom sv.
Save I, vrste, ..« Liublian¢ani so mislili, da
ic ta red ustanovlien na ¢ast nasi castitlievi
Savi, in so ze izrekli misel, da bi se C¢e ima
Zupan red svete Save, za obCinske svetnike
ustanovil red svete Linblianice in za niZie
uradnike red svete Gradascice. A da pojasni-
mo stvar vedezelinim Linblian¢anom! Red
svetega Save nosi ime od srbskega meniha, ki
je zapustil veselie tega sveta in se je zaprl v
samostansko samoto, Slub nicgove svetosti
je prodrl redovnisko zidovie, in naredili so ga
za nadSkofa v USicah, Kot tak ic imel odlo-
Cilen vpliv na drZzavo, in kralii so se vedno
ravnali po niegovih navodilih. Kratko: Bil e
pravi zasCitnik srbskega klerikalizma. Pravo-
slavni ga Caste kot velikega Cudodelnika in
patrona srbske zemlie, Sedai imamo na magi-
stratu tri tretierednike svetega Save. Prvi je
dobil tretii red svetega Save magistratni kon-
cipist gospod Govekar, drugi hranilni¢éni kon-

onemu Clovekn ter ga s pomodjo drugega
straznika po obupnem odporu uklenil. Takoj
s¢ je dognalo, da je bil storien nenavaden,
skraino drzen rop. V torbi so bile ameriske
ZelezniSke akcije, ki so vredne ved nego sto-
tiso¢ funtov; razven tega so dobili obligaciic
rudniSke druzbe in razne druge listine, katerih
vrednosti Se niso dognali,

Pri preiskavi so dobili truplo nmorienega
Cuvaja, ki je bilo stlaceno v veliko Zelezno bla-
gaino. Brez pomodi mestnega straZnika Tu-
sona bi do ponedeljka ne hili prisli zloCinu na
sled. Nesrecni Cuvai imel je najbrz s sekiro
prebito Crepinjo in sicer od zadai. Brez-
dvomno se ie vrnil Beddington v trgovino z
izgovorom, da je kaj pozabil, umoril Cuvaija,
naglo izpraznil blagaino ter hotel ravno tako
hitro pobegniti s plenom. Zdi se, da nicgov
brat, ki je navadno prizadet pri vsakem zlo-
¢inn, v to dejanje ni zapleten, vsaj kolikor je
dosedaj znano. Vendar pa policiia vestno po-
izveduje, kie sedaj prebiva,«

»Ta trud lahko prihranimo policijie, ic
dejal Holmes ter se pomilovalno ozrl na
skliu¢eno postavo, ki je Cepela v kotu sobe.

»Cloveska narava je ¢udna zmes, ali ne,
Watson? Poglei, najvedii zloCinee in morilec
ti lahko vzbudi Cut usmilienia. Takoi prva
vest, ki jo je dobil o svojem bratu in zavest,
da tudi njega Cakajo vislice, je bila povod,
da je hotel izvrsiti samoumor.

Sicer pa nam preostaia samo cna pot; kaj
moramo storiti, vemo.

Doktor in jaz ostaneva tukaj na strazi,
vi pa, Pycroft, poidite in privedite mediem
policijo.«

trolor g. Trstenjak, Morda je v zvezi z orient-
skim potovaniem gospoda Rada Pustoslem-
Ska, ki je pocastil tudi Belgrad s svoijim pose-
tom, da se je Njega Velicanstvo ozrlo milostno
slednji¢ tudi na ljubljanskega Zupana. Zelimo
wg. tretierednikom svetega Save, da bi jim za-
sluzeno odlikovanje Se mnogo let di¢ilo domo-
rodne prsi in da sledijo v duhu in v dejanjih
svoiemu svetemu patronu, ki je bil v svoji do-
movini steber cerkve in drZzave!

Slovenski goljufi bezali iz New-Yorka,
Pod tem naslovom pise newyorski »(las Na-
rodas,da so v Nev-Yorku LiublianCanom zna-
ni Karol Rebek, neki Arh in Se jeden Slo-
venee pod imenom Franc Dolence varali roja-
ke. V ameriSkem slovenskem dnevniku »Nova
Domovinae, ki je sedaj, kakor se nam je pred
dnevi sporocilo, privatno podijetie, pri Kate-
rem ¢ g, KrZe nima ni¢ vel opraviti in je
tako skatoliSki«, da celo ob nedeliah izhaja,
s0 priporo¢ali nabavo »Crnih bukeve in »Ko-
lomanovega Zegnas, Katerega je menda pred
leti nekod tiskala neka liberalna slo-
venska tiskarna na Primorskem,
»Nova Domovina« je bila kon¢no primorana
tozadevno anonco ustaviti in »kupcija«, ozi-
roma golinfija zgoraj imenovanih treh tickov
ic za nekaj Casa prenehala, — Ker pa od
sKolomanovih Zegnove omenieni goljufi niso
mogli Ziveti, so nekje dobili (ukradli?) naslo-
ve nasih rojakov ter priceli razpoSiliati cir-
kularje, s katerimi so priporocali svoj Svindel.
Z goljufiljo in krivo prisego so dobili v New-
Yorkn na posti posebno bokso, si dali ime
»Frank Dolenc« in dobili par narocil, Mnogo
rojakov je poslalo uredniStvn »Glasa Naroda«
tozadevne cirkularie in temu je sledil Zalosten
konee »Crnih bukeve in  »Kolomanovega
zegnae, Za imenom »Frank Dolence skrivali
so se triie slovenski lopovi: 1. Karol Rebek,
doma iz Liubliane, od kier ie pa kmalu po
znanci PodgorSkovi aferi bezal, ker je pri
trgoven Tomazicu na Marije Terezije ce-
sti §t. 2 v Liubliani poneveril veliko svoto
denaria. Izkrcanje v New-Yorku s¢ mu je po-
srecilo, toda za scedaj je poskrblieno, da na-
selniska oblast stori Z njim ono, kar doloCa
zakon. Rebek ie sedaj bezal iz New-Yorka,
toda poSta mu je na sledu. Ako ga dobe, pri-
romati bomoral Rebek neprosto-
volinimpotomnazaj naKranjisko.

Neki A rh, Korifeia istega kalibra kakor
Kebek, Tudi ta je izginil. 3d. Neka znana
osobica, § katero pa poStni detektivi Se niso
gotovi in Ki dela prioneki ekspediciiski de-
narni tvrdki v doleniem mestu. S tem v zvezi
ic bil wdi neki Hrvat, Roiaki, ki so bili ogo-
linfant po teh lopovih, nai poslicio svoje pri-
t zbe vodstvi newyor, poste. Zanimivo je, da
ic bil poscbno skrepake« Koloman na liubljan-
ski policiii in ie poslal bivsi policiiski svetnik
Podgorsek iz Amerike narocilo, naj se
wa prepise, G, Podgorsek ie linblianski »¢udo-
delni Kolomane« dobil res v Ameriko v pre-
pisn, iz Cesar pa Se ne sledi dokaz, da bi bil
on v zvezi z Rebekovim =Kolomanome,

li Gostovanje gospe Danilove. Cujemo,
da bo gospa Danilova v kratkem gostovala
na hrvaskem dezelnem gledalisén v Zagrebu
in na srbskem narod, gledaliSén v Belgradu.
Od uprayv obeh gledalise je spreiela jako las-
Kkavi pismi.

I Repertoir slovenskega gledalisca.
Jutri, v soboto pride na na$ oder druga zna-
menita drama iz repertoirja svetovne dramat-
ske literature ; za G, d’ Anounc.jem Gerhart
Hauptman u. Sanjska drama ,Elga“ obsega
7 prizorov, ki s¢ igrajo brez admora zdrZena,
da se ohrani dojem sanj nem8kega viteza v
sandomirskem samostanu na Poljskem. Po
vsakem prizoru pade pajéolanski zastor ter se
izvrd¢ izpremembe na sceni med prepevanjem
menihov in orglianjem v samostanski kapeli.
Opozarjamo torej sl. obéinstvo, da se zalne
predstavatoéno ob polu 8. uri tertraja
nepretrgoma do polu 10. ure. Premori
med izpremembami trpe le par minut, zato
blagovoli sl. ob¢instvo kolikor moZno vztrajati
na svojih prostorih ves &as predstave. Naslovno
viogo Elge igra gospa Mara Taborska, nje-
nega soproga grofa SturZenskega g. reZiser
Taborsky, njegovo mater Marino gd¢. Noskova,
oskrbnika Timosko g. Boleska, ljubimca Ogin-
skega . Barjaktarovi¢, V ostalih manjslh vlogah
sodelujejo drugi ¢lani drame. Pevske tocke
izvaja moski operni zbor,

|i Nagrobna spomenika za umrlega prosta
dr. J. Kulavica in Zupnika Mart, Malenska
sta izgotovliena (iz Crnega kararskega mar-
moria z besedilom na plosSc¢ah) ter se posta-
vita koncem tega meseca na svoji mesti, Iz-
delal ju je kamnosek g. Feliks Toman,

li Straza mej poukom obrtno-nadalievalne
Sole. Razposajene ucence obrtne nadalievalne
Sole v realki strazi vsak vecer v poslopiu in
po pouku par policiiskih straznikov, da taiste
primerno =panas,

Ii Aretiran, a potem zopet izpuséen je bil
v kavarni pri Slonu Zidovski agent Bloch,
ker tvrdki Mayer ni hotel prostovolino po-
jasniti zakai jie od nie sprejel narocilo za neki
treovski informaciiski urad, od katerega e
pa tvrdka klinb resnim vprasanjem dobila
samo en odgovor. Proti Zidu in njegovi tvrd-
ki s¢ bo postopalo na Dunaju.

li Umrl je doma v Woliovih ulicah vpo-
kojeni  Zelezniski nadzornik  gospod  Peter
Ramovs, Véeraj je unmrl v Liubliani to-
varnar gospod Karol Binder, vzoren obrt-
nik, ki ie slovel po svoii deloliubnosti in toc-
nosti,

i Ceno je priSel do dvokolnice. Pred
mesecem je bila ukradena posestnikovemn
sint Andrein  Jozelin iz Podmoinika  na
Polianski cesti dvokolnica. Ko je prisel véeraj
Jozeli v Liubliano, je opazil, da ima ukradeno
dvokolnico nek posestnik v Kolodvorskih
ulicah. Ko mu je bila dvokolnica odvzeta, je

posestnik povedal, da jo je kupil od nekega
postopata za 12 vinarjev.

i Mesto na Supi v zaporu. Sinoci je pri-
Sel delavee Ales KoroSec iz Domzal in hotel
prenoditi na Supi hise §t. 26 na Poljanski cesti.
Ko mu je to hisni hlapec zabranil, je KoroSec
skodil v njega in ga sunil, Pricela sta se pre-
tepavati in tepez je trajal toliko casa, da je
prisel policiiski straznik in KoroSca odpelial
v drugo prenoCisce. Pri niem so dobili na-
tancen zapisnik, koliko popiie na teden »slad-
kegas in koliko =grenkegae,

li Zaradi razgrajanja v justicni paladi je
bil véerai dopoldne aretovan 40letni dninar
Pavel Virant iz Liplien.

li Koncert seksteta na lok igra danes ob
9, uri zvecer v kavarni »PreSerene,

[z slovanskegu svetd,

sl Shod bolgarskih esperantistov v Sofiji.
Pred kratkim so imeli bolgarski esperantisti
v Sofiji shod, ki so se ga udeleZili esperantisti
iz vseh bolgarskih krajev v velikem Stevilu,
Na shodu se je sklenilo: 1, ustanoviti list
za razSirjanje mednarodnega jezika »espe-
rantas, ki bo pisan v esperantu in bolgarskem
jeziku; 2. ustanoviti ved teCajev za poduk
esperanta in 3, izdati poziv vsem izoliranim
asrl)cranlistmn. da se zdruzijo k skupnemu
¢l

|- Zidovska smotra« bo naslov novemu
listu, ki ga bodo morda Ze¢ poletkom no-
vembra jeli izdajati hrvaski judie.

Ruzne stoar,

Nori anamski krali, Anamski kralj j¢ zno-
rel. 'V blaznesti je usmrtil eno svojih Zena,
mrivo truplo je potopil v olie in prisilil dvor-
jane z groznjo smrine kazni, da so snedli mr-
tvo truplo. Neko drugo svojo Zeno je vrgel
golo tigrom in neko drugo je dal muciti z raz-
belienim Zelezom, Oblasti so osvobodile kra-
lieve Zene.

Zamorci zazgali mesto. Zamorci so zaz-
gali v JuZzni Karolini mesto Scucca, ki ima
1200 do 1500 prebivalcev. Mesto so zaZgali,
ker so hoteli masCevati  razruSenje zamor-
skega koleyva v Scucci ob bojih med belimi in
Zamorei,

Stavka vsled lakote. Ko ie te dni in-
Spiciral dvorni svetnik dr. Miiller Rachussovo
bolnignico v Budimpesti, mu je izrocilo 24 bol-
nikov memorandum, kje zahtevajo odstranitev
neke streznice, Ki ravna z njimi presurovo.
Ce se bolnikom ne vstreze, groze priceti s
stavko vsled lakote.

Znanemu pisateliu Juliju Verneju posta-
vijo rojaki Francozi spomenik v Amicnsu,
Nantesu in Parizu,

Na izgonu v Sibirijo j¢ pobegnil s svoiim
spremljevalcem socialisticni pisatelj Helfant.

Ogrsko odposlaniStvo za sprejem Rako-
czyjevega pepela je doSlo v Carigrad,

Baron tat. Berolinski baron Boze-Pric-
ster je pokradel v budimpesStanskem hotelu
sRoyals« vel Crevljev in denarja. Ker je baron,
pravijo seveda, da je bolan na kleptomaniji.

Poneveril ie poStni pomoZni uradnik Jo-
Zef Siiss v Terintzu vecjo svoto denarja in
pobegnil. Dozdaj pogresajo 12.000 kron,

»Nepravilnosti« v uboZni preskrbi Fran-
coske. Scnzacna porocila dohajajo o Korupciii
francoskih dostojanstvenikov, ki upravliajo
dobrodelne zavode. Ko so upokojili nckega
ravnatelia, je vzel ved pohistva seboj, ki je
bilo last zavoda. Njegov naslednik je pa po-
neveril vecdio vsoto. Ve€inoma dobivajo
uradniki defravdanti celo pokoinino in to celo
neki nradnik, ki je zlorabil neko Se ne 13-letno
deklico. Nekemu drugemu uradniku so pa
vzeli pokoinino, ker je kot framason ozmerjal
pri neki seii nekega drugega framasona, Rav-
natelj ncke bolnisnice je zaracunil podpore, ki
jih ni nihCe dobil, vpokoijili so ga s 600 franki.
Nekega njegovega uradnika so odSkodovali z
18,000 franki, ko je bil obtoZen nekega ne-
nravinega dejanja, Neki drugi ravnatelj bol-
nisnice si je zgradil vilo iz bolnici pripadajo-
Cega stavbenega materijala, Moral je odsto-
piti. Takih dogodkov nepostenosti je nebroi,
a jih kolikor mogoce zakrivajo.

Ameri¢anske pojedine ob volitvah, Velike
poicedine na kandidatove stroSke so v Ameriki
nekaj navadnega. Moderne so osobito v JuZni
Ameriki. Velike volilne pojedine so navadno
na prostem ali pa pod velikanskimi Sotori. V
Shebyvillu je bila taka pojedina za 9.000, v
zahodnem New-Yorku za 10.000 in v Arizoni
I. 1904 celo za 13.000 oseb. Pogosté goste s
pecenko in perutnino., Oblegano mesto bi
labko preziveli z mnoZinami jedil, Pri pojedini
v Shebyville so porabili 50 voiov, 300 ovac,
250 praSicey, 2.000 kg krompirja in 1,200 hl
piva. Meso pecejo na prostem. l1zkoplicio
jarke 1 do 2 metra Siroke in do 1 meter glo-
boke. Zivino pripelicio Zivo in jo pobijcjo na
mestu, Prikuho izkuhaio tudi na prostem v
velikanskill kotlth,  Pri Shebyvillski pojedini
so bile mize dolge 5.700 metrov, 552 natakar-
jev je streglo, 220 kuharjev in 80 pomoznih
delaveev je pripravljalo iedi, 'V Arizoni so pa
celo zgradili okolu miz nralo Zeleznico in
prevazali jedi v malih vagonih, S streli iz
revolveriev so naznanjali vsako novo jed,

Mine plavajo po moriu. Pri Portsmouthu
so polozili 27, sept. Sestnajst min, Deset so jih
zopet viovili, ostale pa Se¢ plovejo po morju v
veliko nevarnost ladii.

Stavke. Declavstvo Fugen rova v Petro-
vem gozdu, Slezija, stavka. V velikih budim-
pestanskih pekarijah so priceli pomocniki zo-
pet delati.

Za razSirjenje jakinskega pristaniSéa na-
merava italijanska vlada nakazati 4 milijone.

Stroj za govorjenje. Dozdai so se mnogo
trudili, da bi izumeli stroj, ki bi poliubno go-
voril, a to se ni obneslo niti prili¢no. Zdaj se
je posrecilo v tem oziru nekaj storiti dr.ju Ma-

rage. Napravil je namred strof, ki s pomo&jo
petih siren izgovarja vseh pet vokalov. Za
soglasnike Se ni niCesar izumljenega, a dr, Ma-
rage upa, da bo to dosegel,

Ucenec je ubil uditelia Lutteja v Mei-
derichu, V ta namen si je zavezal v nogavico
svinceno kroglo in udaril z njo ucitelia v Soli
po glavi, g

Otok Wight v nevarnosti. Kakor javljajo
iz Baurnemouthe, morje silno izpodkopuje
morsko obrezje okolo otoka Wigha, Tekom
Casa je morje odtrgalo cele pokrajine, Vse
raznovrstne nasipe, ki so jih postavili za
obrambo obali, je morje razdejalo in odneslo,
Pred 100 leti se je zruSilo v morie nad 100
oralov zemlje, Z njo tudi neka vas. Na ncka-
terih krajih morje z veliko silo udira v obale
ctoka, tako da kmalo zopet odteZe komad
zemlje in ustvari nov otok. Zato je upravicena
bojazen, da bo morje s Casom raztrgalo ceii
otok na komade in ga pozrlo.

Za varstvo deklic se vrsi od 22. do 25. t.
m, I, mednarodni shod v Parizu. Predsedo-
vial bo minister Bourgeois. AngleSka, Nemdiia
in Avstro-Ogrska bodo zastopane na kon-
gresu.,

Mednarodna konierenca o ustanovitvi
mednarodne druzbe za potresne Studije se je
otvorila 16, t. m. v Rimu. Prihodnii kongres
se¢ vrsi L 1907 v Haagu. Konference, doloene
na tri dni, se udelezujejo zastopniki evrop-
skih in amerisSkih drzav.

Banje iz stekla. Znano je, da so imele
7Ze razne svetovne lepotice zelo dragocene
banje. Kontesa de Paiva je imela n. pr. banjo
iz zlata in posuto z dragimi kameni. Neki pa-
rizki igralki je daroval njen bogati ljubimec
banjo iz srebra. Zdaj si je omislila neka an-
gleSka igralka banjo iz stekla, Barve je ta
banja roZnate in zato je istotaka v njej voda.
Vse skupaj izgleda zelo pravljiéno in ima Ze
mnogo posnemalcev, a Se zlasti posnemalk.

Umestna prepoved. NiZjcavstrijsko ce-
sarsko namestniStvo je prepovedalo prodaio
cele vrste senzaciiskih in grozi¢avih romanov
in gotovih »pikantnih« spisov.

Politiéni dvoboj se je vrSil dne 15. t. m,
v Budimpes$ti med poslancem Deziderjem Po-
lonyijem, sinom justi¢nega ministra in pa med
c¢asnikarjem Lakatosom. Dvoboj je povzrocil
rencontre ob Szemerovi interpelaciji  glede
Casopisia. Lakatos je¢ bil ranien na cbrazu,
Polonyi ni bil ranien.

Zdravnik pred sodiSéem. Ta mesec se je
moral zagovariati pred sodis¢em na Dunajn
zdravnik dr. Olt, sekundarij na kliniki profe-
soria Pala, Dr. Olt je namre¢ pustil hospitanta
Lowa, da je neki 66letni gospej na kliniki iz-
praznil s posebno pripravo Zelodece. Ta je iz-
vrSil to z baS nasprotno pripravo, kakor bi
moral, in gospa je Se isti dan umrla. Dr. Olt
se zagovarja zdaj pred sodis¢em. Razprava je
odgodena,

Kolonija slepcev. Romunska kraljica Eli-
zabeta je sklenila napraviti kolonijo slepcey,
ki jih je na Romunskem nad 20.000 in Zive
seveda vsi zelo revno. 'V koloniji bi Ziveli
slepci § svojimi druzinami in bi delali telesno
in dusevno, Za duSevna dela bi imeli pisalne
stroie in tiskarne, ki bi bile vse prirciene
nalas¢a za slepce.

Telefonska in brzojavna porotila,

DRZAVNI ZBOR,

Dunaj, 19. okt. Predsednik se je spomi-
njal umrlega poslanca Hovorke. Dez. so-
dis¢e v Ljubljani zahteva izrocCitev posl, dr.
Zitnika., Schonererijanci so vlozili nujni
predlog naj se pogajanje z Ogrsko nadaljuje
le pod pogojem razruSitve skupnosti. Malik
je interpeliral vlado radi rabe slovenskih ti-
skovin na sodiS¢u v Lipnici, Dobernig radi
rabe mazarskih imen v »Wiener Zeitunge.
Nato je prisel na vrsto predlog grajalnega od-
seka o graji grofu Sternbergu radi razia-
litve poslanca Onciula. Sternberg je Onciula
ostro prijemal, da je samo svojim sorodnikom
preskrbel mastne sluzbe v raznih zavodih. Pri
glasovanju se je izkazalo, da je bilo 9 poslan-
cev za to, da se Sternbergu ne izrele graja,
42 pa za grajo. Predsednik je izjavil, da zbor-
nica ni skleptna in je zakljucil sejo. Poljaki so
se vsi absentirali, od Mlado¢ehov so bili v
zbornici navzodi le kaki trije poslanci, isto-
tako od veleposestva. V zbornici je bilo samo
ustavno veleposestvo in pa krs¢&, socialci.

PODRAZENJE.

Dunaij 19. okt. Cene bakru in medenini
se zopet podraze.

WEKERLE ZA GOLUCHOWSKEGA.

BudimpesSta, 19. okt. Ogrski mini-
strski predsednik Wekerle je pri zadnji avdi-
ienci izjavil cesarju, da bo v zbornici branil
politiko grofa Goluchowskega ter da upa, da
Goluchowski v tem sluéaju ne odstopi.
OGRSKI OBCINSKI BLAGANIK PONEVE-

RIL 56.000 KRON,

Sombor, 19. okt. Obcinski blagajnik

Sreter je poneveril 56.000 K ter izginil.
TROZVEZA.

Rim, 19. okt. Nemski drzavni tajnik
Tschirschky je izjavil v nasprotiu z vestmi
nekaterih listov, da traja zveza do leta 1914,
Tschirschky nima naloge domeniti se s Titto-
nijem zaradi trozveze,

DEMONSTRACIJA STRAJKUJOCIH KRO-
JASKIH POMOCNIKOV V TRSTU.
Trst, 19, okt. Strajkujodi krojaski po-

mocniki in modistinje so priredili demonstra-

cijo. Ker so jih izzivali, so obmetavali s ka-
menjem hifo, kjer se nahaja Kkrojalnica Si-

corti.
'/ |RZASKE POROTE.

Trst, iv okt. Sodisce je na podlagi po-
rotniSkega ¢ likta obsodilo nekega Colom-
binija, ki je « celil v prepiru zaradi Zensk ne-
kega Colorna, na 10 meseceyv jede,




